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e langage
Lemployé par
la présidente

de |'assemblée
nationale, samedi
dernier montre
qu'elle a choisi son
camp et qu'elle ne
veut plus util iser
de faux fuyants pour parler
de la situation actuelle.
On savait que le divorce
était consommeé avec le
pouvoir actuel, mais cela
n'avait pas eté dit aussi
clairement depuis.
La réunion du week-end
dernier n'a pas vu
la présence des ténors de
la majorité présidentielle.

Le langage
de veérité
de Christine
Razanamahasoa

Cette réunion était ouverte
a toutes les composantes
politiques du pays, mais
elle a été boycottée par
les partisans du pouvoir.
Le discours de la
présidente de I'assemblée
nationale n'aurait pas été
a leur goit car il a été trés
critique sur la période
durant laguelle le pouvoir
actuel s'est installé. Mme
Christine Razamahasoa

a utilisé le langage de la
verité pour parler de la
situation dans laquelle

se trouve la population
malgache. Les termes
utilisés ont paru sévéres,
mais ils traduisent bien la
descente progressive
durant ces quinze ans

des habitants de la grande
ile dans une immense
pauvreté. Cette
dénonciation a été faite
depuis longtemps par de
nombreux acteurs de la vie
politigue et de la société
civile, mais jusqu'a présent,
ils avaient I'impression

de précher dans le désert.
La présidente de
I'assemblée nationale se
fait donc la porte-parole
d'une majorité silencieuse
consciente des immenses
difficultés que connait le
pays. Mais sa démarche
se veut étre constructive
et elle appelle au dialogue
pour résoudre ensemble
les problémes actuels.
Mais elle est considérée
par ses anciens all iés
comme une traftresse et
elle est donc marginal isée
par eux. Pour le moment,
elle semble étre
cataloguée par ces derniers
comme une opposante
qu'il faut a tout prix
écarter. Les personnal ités
présentes samedi dernier
a l'assemblée nationale
montrent qu'elle n'est pas
isolée.

Patrice RABE

Madagascar

Airlines.

L'ancienne PCA fait un
grand déballage par rap-
port a la mauvaise ges-
tion au sein de la
Compagnie nationale.

Coup de tonnerre. Rinah
Rakotomanga sort de son
mutisme et fait un grand
déballage sur la mauvaise
gestion au sein de la Compa-
gnie Madagascar Airlines. Un
« ampamoaka » apparem-
ment trés calculé qui tombe
pile au moment oU le régime
traverse une période difficile
avec les élections législatives
a venir, le retour en force du
délestage, l'inflation et Chris-
tine Razanamahasoa qui en
appelle a toutes les forces
vives de la nation pour desti-
tuer le président Andry
Rajoelina. « Je suis fidéle
parmi les fideles et loyale parmi
les loyaux mais je ne peux me
taire face a la situation funeste
que vit notre fleuron national
», déclare l'ancienne PCA.
Rinah Rakotomanga, a travers
une publication sur les
réseaux sociaux, interpelle
directement le chef de I'Etat
par rapport a l'affaire Mada-
gascar Airlines. « Excellence
Monsieur le président de la
République Andry Rajoeling,
seriez vous serein, tres a l'aise
et fidele a vos engagements sur
le résultat et le bilan de 14 mois
de travail du DG Vazaha en la
personne de M. De Bailleul
quon nous a imposé » 7
D‘aprés la constatation de
I'ex-PCA, la « compagnie va de
mal en pis depuis l‘arrivée de ce

HCDDED

Politique

Rinah Rakotomanga dénonce
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les avantages exorbitants du DG

DG ». Ce dernier toucherait
des avantages faramineux, au
detriment de la compagnie.
Rinah Rakotomanga évoque «
un contrat a 2 milliards d‘ariary
de salaire de ce DG avec plu-
sieurs billets d‘avien en busi-
ness class pour lui et sa famille
et des avantages en nature ».
Des avantages qu'elle trouve «
indécents si l'on se référe a la
situation actuelle de la sociéteé
». Elle accuse ouvertement
l'actuel Directeur général de
Madagascar Airlines d'étre la
cause de la destruction de
ladite compagnie.

Dégringolade. Rinah Rakoto-
manga pointe aussi du doigt
les contrats de quatre experts
rémunérés a 1 500 euros par
jour par personne. Ces der-
niers bénéficieraient aussi des
billets d‘avion en business
class pour tout déplacement
en dehors et au pays, ainsi que
des hebergements et nourritu-
res a la charge de Madagascar
Airlines. Continuant sur sa
lancée, I'ancienne Directrice
de la Communication de la
Présidence de la République
accuse aussi l'actuel ministre
des Transports et de la Météo-
rologie d'étre complice du DG
dans la dégringolade de
Madagascar Airlines. Ce der-
nier profiterait lui aussi des
avantages trés juteux a travers
« plusieurs contrats et sorties
d‘argent assez étonnants ».
Elle cite comme exemple le
forcing qu'aurait fait un mem-
bre du gouvernement pour le
paiement de factures de plus
de 500 ooo USD qui auraient
déja éte lettrées depuis 2015
et 2016. Ce dernier aurait,

Le représentant de la société
civile connu le 3 avril

Les organisations de la société civile ont tenu une Assemblée
generale le 16 mars dernier en vue de deésigner son représentant
au sein du HCDDED. Suite a cette AG, la société civile a établiun
programme. Les deépots de candidature pour ceux qui envisa-
gent de siéger a ce poste se feront du 20 au 25 mars. Pour le
dépouvillement, il sera effectué le 26 mars et le lendemain, la
liste des candidats et des electeurs sera publ iée. L'élection pro-
prement dite aura lieu le 3 avril. Les dossiers a fournir pour les
associations qui présentent des candidats sont le statut de I'as-
sociation ou ONG, son récépissé et le mandat dOment signé par
un membre du bureau national de l'entité. C'est le g€ membre

du HCDDED.

Changement de format temporaire

Chers lecteurs et annonceurs,

Veuillez noter que le journal Midi
Madagasikara va temporairement changer
de format. Nous vous remercions

sincerement pour votre confiance continue
et votre comprehension.

midimadagasikara

Recueillis par Dominigue R.
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selon Rinah Rakotomanga, «
amadoué le chef de ['Etat pour
prendre des avions vieux de 14
ans pour septembre 2024 donc
trés colteux a entretenir ».
Elle accuse le ministre d'avoir
« induit en erreur le président
Andry Rajoelina pour lui faire
renoncer, en dépit des avis de
vrais techniciens, au plan pro-
posé par l'ancien Conseil
d'’Administration prévoyant des
avions de nouvelle technologie
et de haute performance ».

200 millions USD de dettes.
Rinah Rakotomanga révéle
aussi au passage que « cette
compagnie, je l'ai ramassée au
plus profond de son existence,
Je me suis battue pour la reba-
tir aprés qu'elle ait été mise a
sac par Air Austral et ['équipe
dirigeante politique d‘avant.
Son état était catastrophique
avec plus de 8o millions USD de
dettes en 2019. Je suis allée
vous voir et vous ai exposé la
solution pour la sauver, j'ai
obtenu votre accord et j'ai tout
fait et tout mis en ceuvre pour
sortir Air Austral du capital et
de la gouvernance de la compa-
gnie Air Madagascar, chose fut
faite en juillet 2020. Mais la
Covid-19 et les mesures sanitai-
res ainsi que la décision du tri-
bunal frangais pour 50 millions
d'euros de dommages et inté-

réts et arrieres ne nous ont pas
laissé le choix avec plus de 200
millions USD de dettes en
somme - que de passer en
redressement judiciaire au lieu
d‘vne liquidation pure et simple
avec la création de Madaga-
scar Airlines comme locataire
gérant du fonds de commerce
d'Air Madagascar et de Tsara-
dia comme prévoit la loi. Un
nom et un logo que vous avez
avalisés lors de sa création.
C'était la solution la plus idoine
pour sauver la compagnie.
Nous avons monté un beau pro-
Jjet avec le personnel et nous
vous l‘avons présenté. Le plan a
recu votre aval et vous nous
avez méme octroyé deux
garanties souveraines pour un
787 et un Embraer Ez et finir
avec deux 787 et trois Embraer
a l'horizon 2025. Et vous voulez
avoir un DG vazaha au CV
mirobolant, adoubé et recruté
par l'ancien ministre des
Transports d‘antan pour par-
faire le plan. Force est de cons-
tater qu'il a vraiment sabordé
et fait capoter tout le plan. Et
certains dans votre entourage
direct ont pris un malin plaisir a
nous dénigrer nous et notre
beau plan de renaissance pour
faire forcing sans passer par
l'organe d'administration, un
plan Phoenix dénué de tout

E ces@batimax.mg k www.batimax-mada.com
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sens et avec un soi-disant
accord de la Bangue mondiale,
seul organe qui a accepté de
financer la société, dixit votre
actuel ministre des Transports ».
Projet Phoenix. Dans cette
publication, I'ex-Présidente
du Conseil d'’Administration
de Madagascar Airlines exhor-
te le président Andry Rajoe-
lina a « annuler, renoncer et
écourter sans plus tarder » le
plan de redressement proposé
par l'actuel Directeur général.
Selon elle, « ce projet Phénix
tend vers la mise a& mort de
notre compagnie nationale ».
Lors de sa derniére sortie
médiatique, ce dernier a
annonce qu'il entend proceder
a une compression du person-
nel. « Jusqu'a 50% des salariés
a réduvire », selon Rinah
Rakotomanga. Pour sa part,
Thierry de Bailleul a annonceé
une procédure consensuelle
ou I'on prendra en considéra-
tion le social des employés. De
son coté, I'ancienne PCA inter-
pelle le chef de I'Etat en
demandant si Andry Rajoelina
est prét a assumer sa respon-
sabil ité face a la mise a mort
de la Compagnie nationale
pour son deuxiéme mandat. A
suivre.

Davis R
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Rencontre politique

a Tsimbazaza.

A l'occasion de la
réunion politique
qu'elle a organisée a
Tsimbazaza, la
présidente de
I'’Assemblée nationale a
souligné qu'une suite
sera donnée a cette
nouvelle étape de son
initiative.

La présidente de ['Assemblée
nationale, Christine Razana-
mahasoa, léve petit a petit le
voile sur son projet politique. Si
certains attendaient l'annonce
de sa candidature aux prochai-
nes législatives, les ambitions
de la patronne de la Chambre
basse semblent vouloir dépas-
ser les murs de Tsimbazaza.
Samedi dernier, & l'occasion
d'une rencontre politique qui
s'est tenue a la « cafétéria »
de |'Assemblée nationale a
Tsimbazaza, Christine Razana-
mahasoa a commencé a mus-
cler son discours contre le régi-
me en place. « Le peuple malga-
che s’engouffre dans une pauvre-
té profonde », lance-t-elle pour
contredire les discours officiels
sur le sujet. « Madaga-scar n'a
vécu aucune guerre civile, pour-

tant les Malgaches demeurent
dans la pauvreté », poursuit-

Politique

Christine Razanamahasoa
évoque le « changement »
depuis 2009

elle. Et d'enchainer, « Je ne serai
pas complice de la situation
actuelle et je suis dans [‘obliga-
tion de tirer sur la sonnette
d‘alarme a propos de la difficulté
gu’endurent actuellement les
Malgaches ». Le discours de la
présidente de ['Assemblée
nationale se trouve ainsi en
total décalage avec celui de
I'Exécutif, lequel se trouve, a cet
effet, dans la ligne de mire de
Christine Razanamahasoa.

2009. L'ancienne figure du
camp de Andry Rajoelina affi-
che de plus en plus ses couleurs
et se met a dos son ancien
patron. Accusée de « traitrise »
par certaines langues, et s'étant
vue écartée de la majorité prési-
dentielle a la Chambre basse, la
présidente de ['Assemblée
nationale affirme que « Les
réalités actuelles ne conviennent
pas du tout a ce que la popula-
tion a attendu a l'issue du mouve-
ment populaire d'il y a 15 ans ».
Cette derniére faisant référence
au mouverment de 2009 dirigé
par Andry Rajoelina, actuel pré-
sident de la Répu-blique.
Christine  Razanama-hasoa,
alors fervente partisane du
« mouvement orange » a cette
epoque, estime avoir été « tra-
hie » a son tour. « le crois
actuellement que notre naiveté
nous faisait croire a certaines
tromperies déja latentes a cette

épogue », soutient-elle devant
ses partisans, samedi dernier, a
Tsimbazaza.

Pseudo-liberté. La présidente
de I'Assemblée nationale nen-
tend alors pas se cantonner au
discours. Elle a réitéré, samedi
dernier, que « le pays est
confronté a un probléme de per-
sonne ». A son retour d'un voya-
ge officiel en France, il y a deux
semaines, Christine Razana-
mahasoa avait déja abordé ce
sujet. Elle a rappele a Tsimba-
zaza, que « Les grands projets
structurants (énergie, route,
autoroute, grandes mines) subis-
sent des difficultés dans leur
mise en ceuvre a cause d'une
question de personne ». La pre-
sidente de I'Assemblée nationa-
le évoque alors le « change-
ment », un mot qui a eu l'accla-
mation des participants a la
réunion de samedi dernier. On
vit actuellement dans une «
pseudo-liberté », soutient-elle,
et « les choses ne peuvent plus
durer ». La patronne de la
Chambre basse assure donc qu’
« il y aura une suite a donner » a
cette réunion de Tsimbazaza.
Elle assure également que « les
pays avec qui j'ai établi des
contacts, lors de mes voyages,
ont tous manifesté leur soutien
pour développer notre pays ».
Absence massive. L'initiative a,
toutefois, rencontré des obsta-

iINERGY

cles, ne parvenant a réunir qu'un
nombre restreint de députés.
Parmi les députés de I'opposi-
tion présents a cet appel figu-
raient Eleonore Johasy et
Hanitra Razafima-nantsoa, tan-
dis que d'autres personnalités
notables telles que les anciens
ministres Roland Ranjatoelina
et Ber-nard Marcel se sont éga-
lement joints a I'événement a
Tsimbazaza aux cdtés des «
Raimandreny », selon les prop-
res mots de la présidente de
|'Assemblée nationale, com-me
Raymond Ranjeva, Charles
Rabemananjara et Désiré
Ramakavelo. Cependant, mal-
gré les appels a la mobil isation
lancés a travers les médias et les
réseaux, l'initiative de Christine
Razanama-hasoa a échoué a
susciter une réponse significati-
ve dans les rangs du camp prési-
dentiel. L'absence était notable
parmi les partisans du président
de la République lors de la
réunion a Tsimbazaza, samedi
dernier. Ni les députés, ni les
membres du gouvernement, ni
les chefs de partis affilies a la
mouvance présidentielle n'ont
répondu a linvitation, laissant
I'événement marqué par une
absence massive de representa-
tion de la part du pouvoir en
place.

Rija R.

Faut-il sauver le Zahamotel de Mahajanga ?

Les commentaires désabusés sur les sites spécialisés dans I'hétellerie ne nous
ont pas découragés, on voulait quand méme y aller tant par nostalgie que par
patriotisme économique. Mais pour y parvenir ne fut pas une sinécure. Mis a part
I'état lamentable de ladite RN4 (Route Nationale 4 '), a notre arrivée déja, a la
Cité des Fleurs, aucun moyen de joindre |'établ issement au téléphone, les coups
de fil sonnaient dans le vide, & croire que le Zahamotel n'existait plus. Méme
I'h6tesse d'une grande compagnie de Taxi brousse nous a répondu, l'air dubitatif
:« je ne sais pas si c'est encore ouvert ! », le conducteur de Bajaj, de méme, mais
il nous a cependant emmenés pour empocher le tarif d'une course aussi éloi-
gnée.
Arrivés sur place, nous voila devant un ranch digne d'un décor de désert de wes-
tern avec cette grande enseigne autrefois lumineuse mais devenue déglinguée
et rongée par la rouille. Un vieux gardien nous & regus |'air étonné et nous a dit
que le responsable, la réceptionniste, était déja parti. Voila donc le vestige de ce
qui reste des grandes espérances des investissements a outrance et de la glaire
passée d'Air Madagascar, c'est-a-dire un spectacle de ruines et de désolation. Ce
n'est pas la basse saison mais la mort annoncée du site comme celui de I'Hatel
des Thermes dailleurs.
Mais revenons a la problématique posée en titre. On sait que la ville de
Mahajanga et ses environs sont des destinations touristiques phares de Ile ; le
tourisme, on veut en faire un moteur du développement économique mais le
nombre des arrivées peine & décoller (celui de 2008 avec plus de 400 ooo est
encore loin d'étre atteint) et les infrastructures d'accueil sont encore insuffisan-
tes pour attirer d'éventuels surplus de touristes parce que les investisseurs tour-
nent le dos a ce potentiel. Malgré ce marasme lancinant, on claironne encore
que le secteur est en bonne voie de se réveiller. || y a bien des batisses sembla-
bles a des luxueuses résidences bien clturées le long de la plage mais lors de
notre passage, elles étaient désertes vu la période mais en plus, elles appartien-
nent a des résidents étrangers et non a des locaux. A se demander quelle valeur
ajoutée on peut en tirer. On a beau répeter que ne se focal iser que sur le touris-
me international n'est pas assez productif avec les handicaps structurels
(manque de visibil ité, cherté de la liaison aérienne etc...) et qu'il fallait davan-
tage promouvoir le tourisme national, les initiatives des appartements de
vacances modules pour les familles sont certes encourageantes mais I'Etat doit
encore faire preuve de plus d'actes de présence par le biais d'incitations fiscales
ou de formations, par exemple. L'Etat, justement, fait preuve d'attentisme, car
comme tant d'investissements publics laissés a I'abanden et que des malins
vont sirement attendre de voir pourrir pour les acheter a vil prix. Pourquoi, par
exemple, ne pas laisser les opérateurs nationaux a faible capacite de finance-
ment reprendre la gestion de ce Zahamotel et les faire payer au prorata (et évo-
lutif) de ce qui est encore exploitable mais avec un calendrier bien ficele de réno-
vation de toutes les infrastructures.

M.Ranarivao
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Usine de trans-
formation

a Mahitsy.

Une usine de transfor-
mation de tomates a
été mise en place a
Mabhitsy dans le district
d'’Ambohidratrimo,
dans le cadre de la mise
en ceuvre du program-
me ODOF ou " One
District, One Factory .

Suite & un appel a projets
lancé par le ministere de
I'Industrialisation et du
Commerce, la société Dago
Green Consulting a été sélec-
tionnée pour assurer la géran-
ce de cette nouvelle unité
industrielle. « Le programme
ODOF a fourni les machines et
les équipements industriels
tandis que nous nous char-
geons d’ investir dans leur
installation et la rénovation de
Uinfrastructure. Nous nous
engageons également a tra-
vailler en partenariat avec la
commune de Mabhitsy et la
coopérative de producteurs de
tomates locaux comportant
prés de 300 membres. La preu-
ve, nous allons collecter plus de
4 tonnes de tomates par jour
aupres de ces paysans au

Economie

Plus de 4 tonnes de tomates
par jour a collecter

Tamby Rakotoarimanana, le fondateur et DG de Dago Green
qui assure la gestion de cette usine.

démarrage du projet, soit a peu
prés 1 200 tonnes par an afin
d’approvisionner l‘usine. On
pourra méme acheter jusqu'a
16 tonnes par jour quand l'usine
tournera a plein régime.
Spécialisé dans le domaine de
l‘autonomisation communau-
taire en commencgant par le
changement de mentalité,
nous veillons également a l'or-
ganisation de la chaine de
valeur tomate pour mieux valo-
riser ce produit du terroir fai-
sant la renommée du district
d’Ambobhidratrimo », a expli-
qué Tamby Rakotoarimanana,
fondateur et directeur général
de Dago Green Consulting,

lors de I'inauguration de cette
usine de transformation de
tomates la semaine derniére.

Prés de 75 ooo litres par
mois. En outre, ce promoteur
s'est lancé dans ce projet
industriel en vue de créer une
source de revenu durable & ces
300 producteurs de tomates
tout en visant l'employabil ité
des jeunes via le recrutement
de 40 prestataires commer-
ciaux et de 20 emplois locaux.
« Notre ambition est de servir
de modéle pour les jeunes, et
ce, par le biais de l'auto-forma-
tion et l'auto-éducation acqui-
ses dans notre vie de scout »,
a-t-il confié. Par ailleurs, l'or-

UNION EUROPEENNE

e Bt ey Mg by g e s

APPEL A MANIFESTATION D’INTERET
INTERVENANTS PROFESSIONNELS SPECIALISES

Dans le cadre de ses activités de développement de |a formation professionnelle &
Madagascar. Le FMFP lance un appel @ manifestation d'intérét pour recenser les
individus ayant I'expertise ou la spécialisation dans divers domaines afin de sélec-
tionner un panel d'intervenants et de formateurs pour ses conférences thématiques
organisées par le Fond Malgache de la Formation Professionnelle a travers les
grandes villes de Madagascar.

L' individu doit étre spécialisé dans les domaines cités ci-dessous et peut étre :
- Un professionnel avec une expérience métier de plus de 10 ans
- Un consultant avec une solide expérience en tant que formateur spé&cialisé

AFD

AGENCE FRANCAISE
DE DEVELOPPEMENT

ganisation de la fil iére tomate
est sa priorité. En effet, « la
production des paysans inonde
le marché au moment de la
récolte entrainant par la suite
une chute de prix de ce produit
et partant, la faiblesse de leur
pouvoir d'achat. Des pertes
post-récoltes sont en méme
temps enregistrées faute de
preneurs d'autant plus que les
tomates sont facilement péris-
sables alors que le district
d’Ambohidratrimo en produit
chaque année g ooo tonnes »,
a-t-il évoqué. Parlant de pro-
duits finis, I'usine prévoit de
fabriquer prés de 75 ooo litres
par mois de produits tous
confondus dont entre autres,
de la sauce ketchup, du
concentré et du jus de tomate.
Une autre particularité de ce
promoteur est la tragabil ité de
ses produits depuis chaque
site de production jusqu’a leur
présentation sur le marché, et
ce, pour une meilleure sécuri-
té alimentaire. Lors de I'inau-
guration de cette usine, le
ministre de tutelle Edgar
Razafindravahy a réitéré que
ce projet contribue a la valori-
sation de la production locale
tout en mettant fin aux pertes
post-récoltes.

Navalona R.

-
- 'l'
-

S’'OUVRIR AU MONDE ET REUSSIR
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Economie rurale

Focus sur l'utilisation ration-
nelle des antimicrobiens a
Mahajanga

Les producteurs et les acteurs de I'économie rurale de la Grande
ile se mobil isent pour lutter contre la résistance aux antimicrobi-
ens (RAM) a travers une formation intensive sur |'utilisation
rationnelle des antimicrobiens (UAM) et les bonnes pratiques
dans les secteurs prioritaires. Cette session s'est tenue la semai-
ne derniére a Mahajanga, mobilisant professionnels et produc-
teurs pour un meilleur contrble de cette menace croissante.
L'atel ier de quatre jours a été un point de convergence pour des
discussions enrichissantes et des partages d'expériences cru-
ciaux. Les participants ont bénéficié de sessions couvrant divers
aspects de la RAM et de 'UAM, allant de la santé humaine a I'en-
vironnement. Les échanges ont porté sur les pratiques de ges-
tion dans les secteurs prioritaires, mettant en lumiére les défis et
les solutions potentielles. Un des points forts de cet atelier a ete
la création de réseaux d'intervenants pour faciliter le partage
d'informations et d'expériences, un pas crucial vers une approche
collaborative dans la lutte contre la RAM. Les discussions ont
egalement mis en évidence les prabléemes de santé communs qui
conduisent a une utilisation abusive des antimicrobiens, soul i-
gnant ainsi l'importance des mesures préventives de base.
Pratique. La visite de terrain sur un site piscicole a permis aux par-
ticipants de mettre en pratique les enseignements théoriques, en
se concentrant sur la biosécurité et la gestion des déchets au niveau
des fermes. Cette expérience concréte a renforcé la compréhension
des mesures nécessaires pour réduire I'émergence de la RAM dans
le secteur aquacole. Selon les organisateurs, cette initiative a été
rendue possible grace a l'engagement du Gouvernement malgache
et de ses partenaires, notamment la FAQO, 'OMS, I'OMSA et le
PNUE. Leur collaboration témoigne de la reconnaissance mondia-
le de l'urgence de controler la RAM et de l'importance de la coopé-
ration internationale dans ce domaine. Bref, la formation sur I'util i-
sation rationnelle des antimicrobiens et les bonnes pratiques
marque un pas important dans la lutte contre la RAM & Madagascar.
En sensibilisant et en mobilisant les acteurs clés, cette initiative
contribue a renforcer la résilience des secteurs prioritaires face a
cette menace croissante pour la santé publique et I'environnement.

Antsa R.

VATEL

- ou un acteur stratégique sectoriel ou régional
(membre d'un groupement, d'une association,...).

Domaines:
- Ressources humaines
- Ingénierie de formation
- Télecommunications, informatique & communication
- Textile, habillement et accessoires
- Tourisme, hotellerie et restauration
- Développement rural (agro alimentaire, environnement, &conomie bleue, ...)
- BTP/RS (Mines, énergie,...?
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Le formulaire d'inscription et les conditions d'éligibilités sont disponibles sur :
https://bitly.ws/3ghNE

Date limite de soumission : 30 Avril 2024

PROCHAINE RENTREE

MAI 2024

+261 34 67 014 27 / admissions@vatel.mg
Lot VB 22 C Bis Ambatoroka, Face Clinique St Paul

@ fmfpafmfp.mg Q@ 12612022538 86

@ www.fmfp.mg

L ]
in ﬂ f Fonds Malgache de Formation Professionnelle

Enceinte Materauto, Route des hydrocarbures - Ankorondrano - Antananarivo
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Global Financing
Facility ou
Mécanisme de

Financement
Mondial.

Economie

Les institutions financieres
internationales restent
déterminées a renforcer leur
partenariat avec Madagascar

Le Mécanisme de Financement Mondial ou Global
Financing Facility (GFF) est un partenariat qui a
pour objectif de combler le déficit de financement
pour la sante reproductive, maternelle, néonatale,
infantile et adolescente et la nutrition dans 67
pays a revenus faibles ou moyens-faibles et
confrontés a de multiples défis sanitaires.

La visite effectuée la semaine
derniére par Luc Laviolette,
chef du Secrétariat de ce
mécanisme dans lequel sim-
plique la Banque mondiale, a
marqué une nouvelle étape
dans le processus de finance-
ment des actions en faveur de
la santé reproductive et de
I'enfance.

Prochaines étapes. Une visite
marquée, entre autres, par
une visite de courtoisie que
Luc Laviolette a rendue a la
ministre de I'Economie et des
Finances, Rindra Hasimbelo
Rabarinirinarison. Une occa-
sion pour les deux personnal i-
tés de faire un bilan du parte-
nariat en cours et de discuter
sur les prochaines étapes a
realiser. On rappelle que

Madagascar dispose déja d'un
cadre d'investissement pour la
santé reproductive maternel-
le, néonatale infanto-juvénile
et de l'adolescent et pour la
sante, pour la période 2020 —
2024. Aligné sur le Programme
de Développement du Secteur
Santé (PDSS), ce cadre d'in-
vestissement contribue a
apporter des solutions aux
problémes liés a aux offres de
services de qualité en Santé
de la reproduction, de la mére,
du nouveau-né, de l'enfant
et de l'adolescent-Nutrition
(SRMNIA-N) et au renforce-
ment du systéme de santé.
Avec notamment la chaine
d‘approvisionnement  pour
assurer la disponibilité des
médicaments essentiels et

des vaccins dans les forma-
tions sanitaires, les ressources
humaines via l'incitation a la
performance, le financement
de la santé, via I'élaboration
de la Stratégie Nationale de
Financement de laSanté (SNFS),
des réformes en matiére de
finances publiques, la gouver-
nance, le systéme national
d'information sanitaire (SNIS)
et I'enregistrement régulier
des faits d'état civil. Les co0ts
d'investissement sont estimés
a 184 milliards d'ariary soit
512 llions de dollars.

Mise a jour. La rencontre
entre la ministre de I'Econo-
mie et des Finances, Rindra
Hasimbelo Rabarinirinarison
et le Chef du Secrétariat du
GFF leur a permis notamment
d'échanger sur I'achévement
et la mise a jour du cadre d'in-
vestissement. Ils ont égale-
ment parlé de la finalisation
de la cartographie des res-
sources et de la mobil isation
des ressources (juillet 2024) ;
du soutien a la réalisation des
enquétes téléphoniques FAST
(débute ce mois de 2024) ; de
I'appui a I'elaboration du nou-

veau Plan National Stratégi-
que de la Santé des Adoles-
cents et des Jeunes (début
avril 2024) ; de l'appui, du
suivi et de la capital isation de
la mise en ceuvre des modéles
pilotes de financement de la
santé et de protection finan-
ciere (a débuté depuis janvier
2024). Et enfin de I'appui au
gouvernement a travers des
Poles d'Activités et de Soins
Adaptés (PASA) sur les 4
piliers prioritaires identifiés.
Madagascar a rejoint le GFF en
2017 et a final isé I'élaboration
de son Cadre d'Investissement
(Cl ou DI) pour le Plan Straté-
gique de la Santé de la Repro-
duction Maternelle, Néona-
tale, Infantile des Adolescents
(PS-SRMNIA-2022-2024) ali-
gné sur le Plan National de
Développement. On rappelle
que Madagascar a rejoint le
GFF en 2017. Grice au parte-
nariat du GFF, le pays a pu
bénéficier d'un appui pour
batir un systéme de santé qui

profite aux femmes, aux
enfants et aux adolescents.
R.Edmand.

Banque mondiale

Lancement du rapport sur
I'Urbanisation de Mada-
gascar demain a Anosy

Un pas vers la transformation structurelle. C'est ce que représente
I'événement qui se tiendra demain au bureau de la Banque mondia-
le a Anosy. Il sagit du lancement du rapport intitulé « Revue de
I'Urbanisation de Madagascar : Tirer parti des villes comme moteurs
de croissance et vecteurs de la transformation structurelle », qui pro-
met de mettre en lumiére les tendances, les défis et les opportuni-
tés | iés au développement urbain dans le pays insulaire. Ce rapport,
fruit d'un travail méticuleux de recherche et d'analyse, offre une
perspective approfondie sur la maniére dont les villes malgaches
peuvent devenir des catalyseurs de croissance économique et de
changement structurel. Il présente une feuille de route détaillée,
accompagnée d'une proposition de liste d'interventions prioritai-
res que le gouvernement pourrait mettre en ceuvre pour améliorer
les conditions économiques et sociales dans les centres urbains du
pays.

Gouvernance locale. L'événement débutera par la présentation
officielle du rapport, qui sera suivie par deux séances de présenta-
tions supplémentaires. La premiére, intitulée « Améliorer la capa-
cité financiére et la capacité des villes a fournir des services munici-
paux et des infrastructures, en se concentrant sur Antananarivo et les
capitales régionales », mettra en lumiére les défis spécifiques aux-
quels sont confrontées les grandes villes comme Antananarivo et
les capitales régionales en termes de gestion financiére et de pres-
tation de services municipaux. La seconde séance abordera un
enjeu crucial pour les villes malgaches : le changement climatique
et les risques de catastrophes naturelles. Sous le titre « Les villes
malgaches face au changement climat ique et risques de catastrophes
naturelles : comment améliorer leur résilience », cette présentation
explorera les défis posés par les phénoménes climatiques extré-
mes et les solutions possibles pour renforcer la résil ience des villes
face & ces menaces croissantes. En résumé, cet événement réunira
des experts, des décideurs politiques, des représentants de la
société civile et d'autres acteurs clés pour discuter des conclusions
du rapport et des implications pour l'avenir du développement
urbain a Madagascar. Il offrira également une plateforme précieuse
pour le dialogue et I'échange d'idées sur la maniére dont les diver-
ses parties prenantes peuvent collaborer pour mettre en ceuvre les
recommandations du rapport et créer des villes malgaches plus
durables, résilientes et prospéres. Antsa R.

- Location d'écrans géants

- Restauration VIP

- Food-court

- Animations diverses

- Sécurité et nettoyage

- Installations électrigues
- Plomberie
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AVIS DE PROROGATION DE DELAI DE
L’APPEL A MANIFESTATION D’INTERET

Dans le cadre de la préparation de la 10 édition de I'lnternational Tourism fair Madagascar (Salon ITM) et
de la 1" édition de I'lnternational Handicraft fair Madagascar (salon IHM), I'Office National du Tourisme de
Madagascar (ONTM) fait appel a des prestataires professicnnels dans les domaines suivants :

- Location de pagodes, tonnelles, séparations de stands, chapiteauy, et structures de stands
- Location de mobiliers (tables, chaises, parasols...)
- Location de sonorisation et lumiéres

- Location de bornes tactiles interactives digitales (totems)
- Location de barriéres métalliques

- Location de véhicules (voitures légéres, 4x4, minibus, cars)
- Location d'arches/ponts métalliques

- Location de matériel de traduction simultanée

- Services d'agence d'hétes et d’hétesses

- Gestion d'acces (dispositifs de lecture de codes-barres ou équivalents)

- Audiovisuel (conception de spots publicitaires, régie vidéo, photographie, diffusion en direct)

Les prestataires intéressés sont invités a se manifester au plus tard
le Mercredi 03 Avrll 2024 4 16h00, par courriel & coordo.itm2024@ontm.mg, en copie daf@ontm.mg.
La manifestation d'intérét devra comprendre ;

Une lettre d'intérét indiquant le ou les domaines(s) qui I/les intéresse(ent)
- Une copie des documents justifiant I'existence légale du soumissionnaire (carte NIF, carte STAT..)
- Une liste des prestations similaires avec références

&

Hi

INTERNATIONAL
HANDICRAFT FAIR
MADAGASCAR

Renseignement :

+26132 07 370 38
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¢« CFRH

GESTION DES RESSOURCES HUMAINES

« Accompagner les RH d'aujourd’hui, former les RH de demain »
AGREE ET HABILITE PAR L’ETAT

Rentrée : SAMEDI 06 AVRIL 2024

= Quverture d'inscription pour la 60°™ Promotion
s Durée de formation : Six (6) mois
= Cours du Samedi OU a distance
it Sanctions : Deux (2) Diplomes de Fin de Formation en :
a) GESTION DES RESSOURCES HUMAINES, et
b) ADMINISTRATION DU PERSONNEL

2. FORMATION INITIALE (2¢me Vaque)
(ETUDES SUPERIEURES suivant le Systéme LMD)

Rentrée : LUNDI 06 MAI 2024

= Concours d’entrée en L1 et L2 (2¢™ Session) : Mercredi 10 Avril 2024
= |nscription au concours d’entrée en L1 et L2 : Ouverte
= Cursus : en présentiel
Adresse : Lot Il U 81 N Ambaranjana - Cité Planton (a2 5§ métres de 'USAID)
101 Antananarivo - MADAGASCAR
Site web : www.cfrh-madagascar.com
Mail
Tél : 034 21 907 85 - 032 05 538 83

INSTITUTE

Filiére

: cfrh.institute.rsg@gmail.com




Earth Hour 2024.

Cette année encore, la
jeunesse malgache s'est
particulierement mobi-
lisée pour le mouve-
ment "Earth Hour",
(Une heure pour la
Terre) samedi dernier, a
travers des actions et
activités destinées a
soutenir les actions de
protection de la nature.

Les jeunes ont répondu pré-
sents, le 23 mars dernier, pour
I'initiative “Earth Hour”, Une
heure pour la Terre, au cours
de laquelle des activités met-
tant en avant les gestes
et attitudes éco-responsables,
les actions en faveur de la pro-
tection de la nature et de la
lutte contre le réchauffement
climatique. Samedi dernier,
plusieurs mouvements de
célébration ont eu | ieu un peu
partout sur le territoire natio-
nal, dAntananarivo a Sam-
bava en passant par Toliara,
Morondava, Bealanana ou
encore Maintirano, Belo sur
Tsiribihina, Antsiranana, et
dans bien d'autres localités.
Particuliérement dyna-
miques et actifs dans le
domaine de la protection de

Sociéte

Mobilisation des jeunes
en faveur de la planete

=/ < &

— Y

Les jeunes affichent un dynamisme exceptionnel dans les activités de lutte contre le déclin
de la nature et du réchauffement climatique.

marche trés animee et haut en
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Assainissement de Tana
Nette ameélioration
de la collecte d'ordures

Les éboueurs de la Société municipale d'assainissement (SMA)
ont travaillé avec acharnement pour vider les bacs a ordures
dans la Capitale. Leurs efforts semblent porter leurs fruits si l'on
constate la réal ité sur le terrain comme c'est le cas dans les 3é ou
le 6é arrondissements. En effet, les déchets ne s'amoncellent
plus dans les bacs a ordures et des bacs supplémentaires ont
méme été installés dans les zones a fortes affluences. Pour opti-
miser I'efficacité de l'opération, des affiches ont été placardées
dans les quartiers pour sensibil iser les habitants sur le respect
de I'hygiéne et de la propreté mais également sur les heures de
dépdt des ordures de 16h a 20 h selon le Code municipal d’'hy-
giéne (CMH). Des pol iciers municipaux ont été aussi maobil isés
pour veiller au respect du CMH dans les six arrondissements. Les
travaux d‘assainissement se poursuivront et seront davantage
renforcés pour redorer le blason d’Antananarivo, c’est l'une des
priorités de Richard Ramanambitana, Président de la délégation
spéciale (PDS) d’Antananarivo.

Narindra Rakotobe

la nature, les jeunes se mobi-
lisent de diverses fagons :
reboisement, activités de
sensibilisation, partages
d'informations, témoigna-
ges, ateliers, démonstrations,
slam, danses, jeux...

Ici et ailleurs. A Antananarivo,
c'était a I'ESCA Antanimena
que les jeunes se sont retro-
UVés pour une cérémonie pré-
sidée par le directeur de I'ES-
SCA, le frére Andriambahoaka
Omar Génao Patrick aux cotés
de Namako ny Tany Anala-
manga et JC| larivo. AToliara,
les rues de la ville ont vu defi-
ler les jeunes pour une éco-

couleurs, tandis que quelques
jours auparavant, plusieurs
centaines de jeunes ont pu
bénéficier de séances de sen-
sibil isation sur les lémuriens.
A Morondava, la localité de
Mangily oU se trouve un site
de reboisement, les jeunes ont
effectué sur place des activi-
tés de suivi de la croissance
des plants mis en terre. Des
séances de démonstration sur
la fabrication de foyers écono-
mes ont également eu lieu
afin de lutter contre la défo-
restation et de reduire I'utili-
sation de bois de chauffe. A

Antsiranana, la grande mobil i-
sation pour "Earth Hour” a vu
la participation de plusieurs
centaines de jeunes issus
d'une vingtaine d'associations
pour des activités de sensibil i-
sation.

Earth Hour, initiée par WWF
mobilise chague année des
millions de personnes a
travers le monde, pour des ac-
tions symboliques en faveur
de la protection de la nature et
de la lutte contre le réchauffe-
ment climatique.

Hanitra R. ~ e 5
Les bacs a ordures se vident progressivement.

&4 . UNFPA

00
AVIS DE RECRUTEMENT

Le Fonds des Nations Unies pour la Population (UNFPA) ceuvre pour un monde oll chaque
grossesse est désirée, chaque accouchement est sans danger et le potentiel de chaque jeune
est réalisé.

Le bureau Pays de 'UNFPA Madagascar, recherche des candidatures de personnes
qualifiées et expérimentées pour le poste suivant :

Poste basé & Toamasina, Mahajanga, Toliara :

Trois Consultants(es) Nationaux, Point focal Régional - Spécialiste Jeunes et
Consolidation de la paix, grade NOB

Les termes de références détaillés peuvent étre consultés sur le site web de 'UNFPA a
travers le lien suivant :

https://estm.fa.em2.oraclecloud.com/hcmUl/CandidateExperience/en/sites/CX_2003/job/16603
La date limite de soumission des candidatures en ligne est le 28 Mars 2024

N.B : Les candidats sont invités a postuler uniquement en ligne avant la date de cloture.
Les candidatures recues par toutes autres voies ne seront pas considérées.

Remarques :

] Il n’y a pas de frais d’inscription, de traitement ou autre frais 3 aucune étape du processus
d’inscription, ni du recrutement.

. UNFPA ne sollicite, dépiste ou discrimine sur la base du statut de VIH/SIDA.

. L’UNFPA promeut l'égalité des chances incluant les personnes vivant avec un handicap et
1'égalité de genre. Les candidatures féminines qualifiées sont fortement encouragées.

. Veuillez noter que I'UNFPA ne contactera que les candidats qui auront été présélectionnés et
se réserve le droit de suspendre ou d’annuler le processus de recrutement.
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AVIS DE RECRUTEMENT

Le Fonds des Nations Unies pour la Population (UNFPA) ceuvre pour un monde ol chaque
grossesse est désirée, chaque accouchement est sans danger et le potentiel de chaque jeune
est réalisé,

Le bureau Pays de I'UNFPA Madagascar, recherche des candidatures de personnes
qualifiées et expérimentées pour le poste suivant :

Poste basé &4 Antananarivo :

Un/Une Consultant(e) Nationale, Analyste Suivi-Evaluation - Projet participation

civique et politique des jeunes et des femmes, grade NOB

Les termes de références détaillés peuvent étre consultés sur le site web de I'UNFPA a
travers le lien suivant :

https://estm.fa.em?2.oraclecloud.com/hemUI/CandidateExperience/en/sites/CX_2003/job/165
05

La date limite de soumission des candidatures en ligne est le 28 Mars 2024

N.B : Les candidats sont invités a postuler uniquement en ligne avant la date de cloture.
Les candidatures recues par toutes autres voies ne seront pas considérées.

Remarques :

e Il n’y a pas de frais d’inscription, de traitement ou autre frais 4 aucune étape du processus
d’inscription, ni du recrutement.

[ ) UNFPA ne sollicite, dépiste ou discrimine sur la base du statut de VIH/SIDA.

[ ] L’UNFPA promeut I'¢égalité des chances incluant les personnes vivant avec un handicap et
I'égalité de genre. Les candidatures féminines qualifiées sont fortement encouragées.

® Veuillez noter que I'UNFPA ne contactera que les candidats qui auront été présélectionnés et
se réserve le droit de suspendre ou d’annuler le processus de recrutement.
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Agressions

sexuelles.

Le mouvement "nifin'
akanga " a accordé des
bourses de recherche a
des chercheurs universi-
taires et des journalis-
tes d'investigation,
spécialement dédiées a
l'étude de la culture du
viol et de l'inceste a

Madagascar.

C'est lors d'un atel ier de resti-
tution sur la culture du viol et
de l'inceste a Madagascar, qui
s'est tenu samedi dernier a
Ambodivona, que les lauréats
ont pu présenter les résultats
de leurs recherches. Il s'agit de
Herilaza Hugues Randrianjo-
hany avec son sujet portant
sur I« Impact des pratiques
culturelles et sociales sur la per-
sistance des cas de viol au sein
de la communauté Sakalava
de Boeny » . Cédric Ranjalahy,
quant a lui, a traité I' « explora-
tion de la culture du viol lors
des séances de bizutages : cas
des instituts supérieurs malga-
ches ». Pour Riana Raymonde
Randrianarisoa, elle a mis en
avant le theme la « Pauvrete,
pratique occulte, inceste : des
filles innocentes sur le plateau

Sociéte

La culture du viol et de
I'inceste a fait |'objet
d'une étude

Le mouvement féministe « nifin‘akanga » ne désespere pas
et continue de lutter contre la culture du viol et de l'inceste.

du diable ». Hasina Raveloson,
« Brutalites envers les femmes
et pratique de linceste chez
Radama » ; Dina Nomena
Andriarimanjaka, « Culture
du viol: femmes, langage et
medias » ; Maharisoa Ralam-
bosoa, « la culture du viol sur
la toile @ Madagascar : méca-
nisme et rhétorigue a l'aune
d’un prisme philosophico-sacio-
logique »

Réal ités. Une étude nationale
a eté menée par ce mouve-
ment féministe en 2022 ou elle
areleve que surun échantillon
de 460 femmes, 68% ont été
victimes de violence sexuelle,

AVIS DE CHANGEMENT DE GERANCE ~ §

LA SOCIETE WEST MADA SARL ;

informe le public que =

L'AGE du 01/09/2023 a nommé un nouveau gérant statutaire
en la personne de

RANDRIANTANANY RONA DIANE

Ministére Public
et

ROGE Mamy Alain
contre

EN LA FORME :

Recoit 'appel

AU FOND :
Uniquement sur les intéréts civils
Déclare I'appel mal fondé ;
Confirme le jugement entrepris ;

dessus

Greffier./.

PUBLICATION
Ordonnance n° 210-PP/CA/ANTA/2024
Autorisant publication de I'extrait de I'arrét n° 2100
du 26 Novembre 2021
REPUBLIQUE DE MADAGASCAR
COUR D'APPEL D'ANTANANARIVO
CHAMBRE CORRECTIONNELLE
ARRET N° 2100 DU 26 NOVEMBRE 2021
Dossier n® 133/21/CONV

FANOMEZANTSOA Randriamalala Tokoniaina

PREVENU DE : BLESSURES INVOLONTAIRES

CIVILEMENT RESPONSABLE : ONO MOHAMED AKBARALY
ASSUREUR DE RESPONSABILITE : Assurance MAMA

Statuant publiquement, contradictoirement a I'égard de I'Assurance
MAMA et la partie civile, en matiére correctionnelle et en dernier ressort ;

Donne défaut contre le prévenu et le civilement responsable

Laisse les frais & la charge du prévenu ;
Ainsi jugé et prononcé, en audience publique, les jour, mois et an que

Et la minute du présent arrét a été signée par le Président et le
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dont 25% par leurs partenai-
res, 17,5% ont été victimes
d'attouchements qui ont abouti
a des actes de viol ou d'agres-
sion et 14% ont été victimes
d'inceste. C'est pour favoriser
une approche multidiscipli-
naire pour mieux comprendre

et résoudre les problémes liés
a la culture du viol et de
I'inceste a Madagascar que le
mouvement « nifin‘akanga »
a accordé ces bourses de
recherche aux lauréats. Ces
derniers ont pu connaitre
davantage les réalités et les
défis liés a la culture du viol et
de l'inceste durant cet atelier
de restitution et d'identifier
en méme temps les pistes
d'actions concretes pour
lutter contre ces pratiques.
Cédric Ranjalahy, chercheur
universitaire a mis en avant
dans ses recherches que la
culture du viol se perpétue
a travers quatre niveaux inter-
connectés : individuel, inter-
personnel, institutionnel et
societal. D'apres ses recher-
ches, une grande partie des
acteurs de la culture du viol
ignorent ce quest la culture du
viol et tendent a la réduire aun
acte isolé.

Narindra Rakotobe

Petite enfance

Descente de la ministre
Haingo Nambinina dans
le Vakinankaratra

Le ministére de la Population et des sol idarités (MPS) a toujours
accordé une attention particuliére a la petite enfance et
aux personnes vulnérables. Samedi dernier, la ministre Haingo
Nambinina a effectué une descente a Antsirabe, dans la région
Vakinankaratra oU elle a rencontré les membres de I'Association
desfilles et femmes en détresse (AFFD) qui est un centre dédié a
la prise en charge des femmes victimes de viols et de violences.
Le centre dispense une formation en artisanat pour que ces
femmes puissent subvenir a leurs besoins et deviennent autono-
mes. Haingo Nambinina n'est pas venue les mains vides
puisqu'elle a remis des matelas , des machines a coudre, des
couvertures ainsi que des ustensiles de cuisine aux femmes
accueill ies par I'AFFD. Cette visite a Antsirabe a également
permis a la ministre de visiter 'ONG « mozika manova fiainana
» ou elle a pu rencontrer les enfants quiy sont enseignés, tout en
les encourageant a continuer sur cette voie. Les orphelins du
centre Terreaux de l'espoir du fokontany Tsarafiraisana n'étaient
pas enreste, elle leur a remis des couvertures, de lafarine, du lait
, et des seaux, tout en sensibil isant les enfants sur leurs droits.
La ministre de la Population et la ministre de I'Enseignement
technique ont également remis des dons aux personnes dgées ,
aux personnes en situation de handicap et aux associations
de femmes et personnes vulnérables.

Narindra Rakotobe
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

PROjet de Gouvernance Dlgitale et de Gestion de I'ldentité MalagasY
Crédit IDA 6780 — MG P169413

AVIS DE DEMANDE DE COTATION OUVERTE
N°026/2024-DC/PRODIGY

M CL 15530/6-5

Acquisition et impression d’étiquettes

soumissionnaire.

Adresse

Adresse électronique

I. Le Gouvernement Malagasy a recu un financement de 1’ Association Internationale de Développement (IDA) en
vue de financer le le PROjet de Gouvernance Digitale et de Gestion de I’Identité MalagasY (PRODIGY), et a
I’intention d’utiliser une partie du financement pour effectuer les paiements autorisés au titre du contrat d’«
Acquisition et impression d’étiquettes ».

2. L’Unité de Coordination du PROjet de Gouvernance Digitale et de Gestion de I'ldentité MalagasY (UCP-
PRODIGY)) sollicite des offres fermées de la part des soumissionnaires éligibles et répondant aux qualifications
requises pour '« Acquisition et impression d’étiquettes dans le cadre du SIECM ».

3. La procédure sera conduite par mise en concurrence nationale en recourant a4 une demande de cotation telle que
définie dans les « Reéglement applicable aux Emprunteurs — Passation des Marchés dans le cadre de Financement
de Projets d’Investissement du Juillet 2016, révisé en Novembre 2017, Aoiit 2018, Novembre 2020 et Septembre
2023 de la Bangque Mondiale (Réglement de passation des marchés) » et ouverte a tous les soumissionnaires des
pays éligibles tels que définis dans les Régles de passation des marchés.

4. L’offre devra comprendre 1’Impét sur les Marché Publics, sans besoin de majoration ni distinction, accompagnée
de la lettre de cotation, du bordereau de prix quantitatif et les documents justifiant la qualification du

5. Les offres doivent étre valides pendant une période de soixante (60) jours suivant la date limite de dépot des offres.

6. Le Dossier de Cotation en frangais sera envoyé par courriel a tout Soumissionnaire intéressé en formulant une
demande écrite a I’adresse ci-dessous en mentionnant clairement les coordonnées complétes du Soumissionnaire
(raison sociale, adresse, email, téléphone). Les Soumissionnaires intéressés peuvent obtenir des informations et
prendre connaissance des documents a 1’adresse ci-dessous

7. Les offres sous plis fermées devront étre remises & I'adresse ci-dessous au plus tard le 05 avril 2024 a dix heures
(10h00mn) matin, avec la mention « DC N° 026/2024-DC/PRODIGY ». La soumission des offres par voie
¢électronique ne sera pas autorisée. Les offres remises en retard ne seront pas acceptées. Les offres seront ouvertes
en présence des représentants des soumissionnaires et des personnes présentes a |’adresse mentionnée ci-dessous
le méme jour a dix heures (10h00mn).

8. L’adressc a laquelle il est fait référence ci-dessus est :

Bureau de I'UCP-PRODIGY

Ex-bureau de I’Office des Transmissions Militaires de I'Etat (OTME),

Antananarivo 101 — Madagascar

coordonnateur@prodigy.cov.mg

Copie a procurement(@prodigy.gov.mg

Antananarivo, le 14 mars 2024

L.e Coordonnateur du PRODIGY
Nirina RAHAINGONJATOVO

d’acces a I’emploi.

11 est 4 noter que PRODIGY s’engage activement dans la prévention de la Violence Basée sur le Genre notamment les divers
abus, les harceélements, ’exploitation sexuelle et la maltraitance et accorde une attention particuliére a 1’égalité des chances




Christianisme

contemporain.

Les temps actuels sem-
blent exiger un dépous-
siérage du religieux : le
religieux et le quoti-
dien? Le religieux et la
politique ? Le religieux
et l'histoire ? Le reli-
gieux et le fait de
s'enrichir ? Le religieux
et les lois juridiques,
etc. Tant de question-
nements sur la mise en
place d'une réelle dyna
mique dans la culture
politique, la
Constitution qualifie
l'lle Rouge de pays laic.
Derniérement, avec les
prémices d'un intégris-
me, surtout chez les

" sectes " chrétiennes,
le religieux tente de
reprendre une place
incontournable dans

la sphéere publique

et politique.

Jamais depuis I'indépendance
de Madagascar en 1g60, le
religieux ne s‘est autant
adossé a l'imagerie politique.
Tout le pays se souviendra de
ces exorciseurs et exorciseu-
ses, avec robes et coiffes blan-
ches, menant les foules durant
les plus récentes crises poli-
tiques. Celui qui chasse l'autre,
Marc Ravalomanana avec Didier
Ratsiraka (2002), Andry Rajoe-
lina avec Marc Ravalomanana
(2009), investissait ainsi leur
bras de fer politique d'une

Festival Holi

Culture
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La farandole du politico-religieux
a Madagascar

guerre entre le bien et le mal.
Manichéen et primitif, de quoi
rassasier la masse suiveuse,
dans un pays oU le jour du Sei-

gneur rend certains quartiers -

de la capitale léthargiques le
dimanche. Rien de mieux que
des dévots survoltés vocife-
rant leurs litanies afin de légi-
timer la prise du pouvoir ou un
simple coup d’Etat par la rue.
En quelque sorte, Dieu et le
peuple y sont pris a témoin.
Depuis, les symboles confes-
sionnels ont réussi a s'insérer
de maniere diluee mais per-
manente dans la « dynamique
politigue ». « Une visibilité
nouvelle » du religieux s‘ins-
talle d’aprés les chercheurs en
anthropologie de la religion,
notamment le professeur Ben-
jamin Soares, auteur de nom-
breux ouvrages sur le sujet.

Les exemples les plus basiques
chez les politiques sont
d'insérer de petites références
ala Bible dans les discours. Se
faire prendre en photo avec un
livre saint a la main. Partager
des chansons de louanges sur
les réseaux sociaux, a Paques
ou & Noél. Dans ce décorum
en mutation, le bloc moral
et theologique du rassemble-
ment des quatre grandes Egli-
ses au sein du FFKM (Conseil
des Eglises chrétiennes de
Madagascar) d’avant les
années 2000 s'étiole. Celui-cia
monopol isé depuis I'indépen-
dance le discours religieux sur
la politique. Un statv quo bou-
leversé a partir des années go.
La « démocratisation a
outrance » initiée par le Zafy
Albert (président de la Répu-
blique de 1593 a4 1996) a servi
de boulevard pour ceux ou cel-
les qui se disaient «prophétess.
Ce professeur en medecine
pensait démontrer au monde
que la nation « verte, blanche
et rouge » adopte pleinement
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Le soulevement populaire contre le président Didier Ratsiraka en 2991 a vu une forte implication
du religieux avec le FFKM sur la place du 13 mai.

les valeurs politiques de
I'Occident. D'ailleurs, la fin de
la guerre froide (1991) a fini
d'entériner tout anti-américa-
nisme dans le monde. Ainsi,
des noms de personnes témoi-
gnant avoir discuté directe-
ment avec les archanges, le
Christ, Marie, Saint-Pierre et
toute la bande ont foisonné.
Gourous auto—plébiscités, Ces
personnes jurent avoir hérité
de dons spirituels apres avoir
eu des visions. Leurs discours
décomposent d'un coup les
certitudes chrétiennes. Premier
réflexe des grandes instances
morales : regarder de haut,
voire humilier le potentiel de
ces prédicateurs. De préche en
préche, ces derniers arrivent a
rassembler de plus en plus
d'ouailles. S'invitent sur les
plateaux télévisés privés. Font
des mises en scéne spectacu-
laires de leur foi. Deux camps
majeurs dominent le milieu.
« Apokalypsy », une Eglise
évangél ique fondée par André
Christian Dieu Donné Mailhol.

Et plus tard « Shine », menée
par le couple Patrick et Fara
Andrianarivo. Elles totalisent
plus de 2 millions d'adeptes et
plusieurs succursales sur tout
le territoire. Un vent nouveau
sur la religion s'est bel et bien
levé. A Madagascar, l'avéne-
ment des « sectes » semble
aller a l'encontre de ce qu’
affirme Daniel Vidal dans la
revue «Sociologie du travails
(publication de 1982). Lui qui
disait, « il n'est pas vrai que
les sectes naissent de la
décomposition des grandes
Eglises... elles surgissent contre
les mouvements prophétiques,
qui apparaissent dans les
moments de debacle sociale
et de saccage des cultures, de
religion, de sens, pour intério-
riser, exprimer toute cette dis-
solution et se faire porteur de
non-sens ». En Europe, les
premiéres sectes exigeaient
un retour a l'application litte-
rale des Saintes Ecritures face
aux bouleversements sociaux:
libéralisation sexuelle, avor-

tement, individualisme exa-
cerbé, etc.

Depuis 2010, s'opérent au sein
de ces nouvelles « industries a
priere et auméne », le prophé-
tisme accompagné d'un usage
distillé de symboliques capi-
talistes. Parfois sulfurisé par
les théories du complot,
des discours libéraux ou des
formes d'analyse transaction-
nelle. Avec des adeptes d'un
nouveau genre : la génération
Z. Hyper connectée et souvent
bercée dans un terreau fami-
lial chretien, elle manque de
repéres historiques. Mal dans
sa peau a cause du choc des
générations, elle préne sans
complexe la chrétienté en
valeur identitaire. En chef
d‘orchestre, la « dépression
collective » due a une grande
pauvreté de Madagascar. Cette
génération des réseaux
sociaux et de la transparence,
du «savoir accessible a tous»,
représente un potentiel élec-
toral immense. Les chiffres
nationaux sur ce vivier d'élec-

Ceéléebration conviviale et tout en couleurs

Le Holi, le celébre Festival des
couleurs, issu d'une tradition
indienne, a éte celébreé a la
résidence de l'ambassadeur
de I'Inde a Madagascar a Ivan-
dry, le samedi 23 mars.

Il s'agit de I'une des plus joyeu-
ses célébrations populaires de
I'Inde durant laquelle la popu-
lation se réunit pour célébrer
la victoire du bien sur le mal.
Ce festival marque également
la fin de I'hiver en Inde, une
saison assez rude, et la transi-
tion vers une saison plus douce,
le printemps.

Les gens se rassemblent pour
l'occasion dans un esprit de
cohésion et d'unité. C'est éga-
lement une féte qui marque
un nouveau depart heureux
puisqu'elle est également en
lien avec I'esprit de pardon.
Célebre durant deux jours en
Inde, ce festival est trés convi-
vial. Un grand feu est allumeé la

nuit précedent le Holi. Ce feu
symbol ique est censé briler la
négativité qui se trouve en
chacun.

Pendant la journée de célébra-
tion, les participants se lancent
de la poudre colorée et de
I'eau, créant ainsi un spectacle
visuel vivant, reflétant ce
moment de pur bonheur haut
en couleurs.

Célébré depuis des années par
I'ambassade de I'Inde & Mada-
gascar, le Holi a toujours vu la
participation enthousiaste des
membres du gouvernement
malgache, des étudiants mal-
gaches qui ont déja poursuivi
leurs études en Inde et de
la communauté indienne &
Madagascar. Il s'agit d'une
énieme opportunité de marquer
le lien fort entre la culture
malgache et la culture indienne.
La célébration a d'ailleurs été
marquée par des représenta-

tions culturelles indiennes
dont des danses executées par
des femmes de la commu-
nauté indienne locale et par
un groupe folklorique malga-
che mais également des
démonstrations de yoga et
une déclamation de poéme.
L'ambassadeur indien, SEM
Bandaru Wilsonbabu, a pro-
fité de I'occasion pour réaffir-
mer l'engagement de l'inde a
soutenir Madagascar dans son
processus de développement
et de croissance, a travers ses
partages d'expériences et de
savoir-faire.

Hanitra Andria

Contactez-nous
directement

PAR MAIL

teurs et électrices sont slre-
ment entre les mains de
I'administration. Puisque les
derniers recensements effec-
tués avant les élections de
2023 ont exigé la mention
de la religion. Quand le nom
du Créateur sert de lubrifiant
pour faciliter la pénétration
de la chose politique.
Emprunts assumés.A tort ou
a raison, le FFKM, rassemblant
I'Eglise protestante, catho-
lique, luthérienne et adven-
tiste, fOt souvent qualifié de
systeme rigide et archaique.
Les tendances montrent
cependant que les quatre
grandes religions rassemblent
toujours la majorité des
croyants malgaches. Tout
d’abord, 85% de la population
est chrétienne. Des chiffres
dominés par les catholiques
et les protestants. Les statis-
tiques sur la démographie des
sectes a Madagascar sont
encore peu fiables.

La confiance des citoyens
dans ce quatuor historique
est maintenue malgré tout.
La déchristianisation de lile
rouge ne sera pas encore pour
ce siécle. Cela est sans doute
dU a une émergence d'une
nouvelle élite issue de ces
obediences. Celle-ci arrive a
assimiler les bouleversements
sociaux et sait se faire enten-
dre des hautes instances chre-
tiennes. Certaines méthodes
des sectes, comme décrasser
le discours confessionnel de
ses certitudes sociales, de son
paternal isme ringard, tout en
gardant le « coeur de la foi »,
sont reprises par les quatre
Eglises historiques. La course
a cette « nouvelle visibilité »
est lancée.

Maminirina Rado

R,

Les couleurs chatoyantes ont été reines durant le festival.
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Tanjona Rabearivony - Association Sarondra, organisatrice du « Fianar Reggae Festival »

« L'universaliteé et la solidarite des cultures
mdlanoceamques seront representees »

Le " Fianar Reggae
Festival " se tiendra
du 29 av 31 mars
cette année a
Fianarantsoa. Le
chef de file de l'asso-
ciation Sarondra,
organisatrice de ['é-
vénement, Tanjona
Rabearivony évoque
ce festival misant sur
l'histoire commune
régionale.

Midi Madagasikara : Dix ans
de « Fianar Reggae Festival »,
la question qui me vient a
Uesprit en premier lieu est la
suivante : pouvez-vous nous
dresser un bilan ?

Tanjona Rabearivony : Le
Fianar Reggae Festival est
devenu un événement phare
dans le paysage festivalier
de Madagascar, étant 'unique
plate-forme dédiée a ce genre
de musique. Le bilan de ces 8
derniéres editions est plus que
satisfaisant, nous avons su
aller au-dela du reggae, beau-
coup de personnes et d'insti-
tutions diverses nous ont
octroyeé leur confiance durant
ces dix ans d'existence. Beau-
coup de bénévoles ont rallie
l'organisation et les Fianarois
se sentent de plus en plus im-
pliqués dans le rayonnement
que le festival leur offre.

MM : Avoir osé parier sur
le reggae et en faire un
festival... Racontez-nous
un peu l’histoire du festi-
val, la genese, les moments
marquants, les déceptions,
les victoires, etc.?

TR :L'idée de cet événement,
car a la base nous pensions
juste a faire un événement
ponctuel, est né autour d'une
petite table lors d'un apéro.
Nous nous étions rendu compte
qu'on avait tous les éléments
réunis pour monter un événe-
ment. Nous I'avons tout béte-
ment baptise festival car il se
déroulait sur trois jours et sur
différents sites. Nous étions
loin de nous imaginer que
nous devions en assumer
les conséquences et le refaire
tous les ans. Pour ma part, le
moment marquant est sans
aucun doute I'édition de 2017,
ou nous avions obtenu un
financement du projet Dinika
mené entre autres par I'Union
européenne. Cette édition
nous a permis de suivre les
normes financiéres d'un pro-
jet de grande envergure, nous
avions dépensé environ 70 000
euros en une dizaine de jours a
travers des résidences de créa-
tion, et des concerts en dehors
de Fianarantsoa, Antananarivo
et Antsirabe ont eu leur dose
de reggae cette année-la.
Quant a la déception, seul

L’équipe d’organisation du « Fianar Reggae Festival ».

I’épisode de la Covid est dans
cette |iste. Déception surtout
car nous avions mis pas mal de
mois a la préparation et qu‘au
dernier moment, nous étions
obligés d'annuler. Notre plus
grande victoire est le fait que
nous soyons encore présents
sur |a scéne des festivals mal-
gaches et de l'océan Indien.
MM : Pourquoi avoir choisi
Fianarantsoa ?

TR : Tout simplement parce
que les fondateurs du Fianar
Reggae Festival vivaient a Fia-
narantsoa a I'époque, Chris-
tian est méme originaire de
Fianarantsoa. En second lieu,
il y a aussi le fait que la ville de
Fianarantsoa avait besoin d'un
événement qui atteste de son
dynamisme culturel et de sa
capacité a accueill ir un événe-
ment d'envergure.

MM :Comment choisissez—vous
lesartistes ?

TR :Les artistes sont souvent
sélectionnés par les membres
du bureau de lassociation
Sarondra, organisatrice du
festival depuis 2014. Une
année nous avions aussi fonc-
tionné par appel a candida-
ture, ce qui nous a permis de
découvrir des talents cachés.
Nous les choisissons surtout
en fonction de la qualité de
leur travail et des efforts qu'ils
fournissent dans le milieu du
reggae. Durant les trois pre-
miéres années du Fianar Reg-
gae Festival nous avions
méme programme d'autres
genres musicaux qui avaient
certaines affinités avec le reg-
gae.

MM : Pour cette édition, la
présence de Jah Fazon, déja
annoncée dans la program-
mation, est quelque peu pro-
blématique... Comment pre-
nez-vous cette situation en
tant qu'organisateur ?

TR : Jah Fazon fait partie de
ces rastas mavuriciens qui
meénent un réel combat a tra-
vers leur quéte identitaire, il
est un activiste. Et ce combat-
la les améne a étre en désac-

cord avec les politiques me-
nées dans cette ile sceur. Mal-
heureusement, les autorités
mauriciennes n‘ont pas
accordé a Wendy Ambroise
I'honneur de représenter son
pays lors de cette édition
2024. Rappelons au passage
qu'il a déja participé a une édi-
tion precedente. La proble-
matique vient du fait qu'un ar-
tiste de Maurice ne pourra
étre la, uniquement du fait
de ses revendications pour
|'acceptation de sa culture.
Les regards et les comporte-
ments a l'égard des Rastas
évoluent difficilement, les
préjugés et les discriminations
n‘ont pas totalement disparu.
L'universal ité et la solidarité
des cultures indianocéaniques
seront tout de méme repré-
sentées par Wubani Spirit de
Mayotte. Notons aussi que
nous avons déja accueilli lors
des éditions précédentes,
d'auvtres artistes de La
Réunion, Maurice, Mayotte, un
sound-system belge : Mighty
Patch Sound System...

MM : Le reggae a-t-il encore
sa place dans le paysage mu-
sical malgache, c’est-a-dire
apporter sa contribution dans
le vivre ensemble, l‘améliora-
tion du quotidien des Malga-
ches ?

TR : Le reggae a toute sa
place dans le paysage musical
malgache. Le FRF est un évé-
nement a fort impact auprés
d‘'une communauté engagée
et passionnée. C'est un événe-
ment responsable et porteur
de valeur forte. Il favorise
I'echange et la compréhension
entre ces personnes. Le public
du FRF regroupe toutes les
catégories et couches sociales,
le public regroupe tous les
ages... Il a aussi pour effet
positif de stimuler les activi-
tes économiques locales.

MM : Qu'est ce qui fera la
particularité de cette édition,
qui pourrait encore cadrer
avec la période post-Covid ?
TR :La premiére particularité

de cette édition, nous
accueillerons le premier
sound-system malgache. C'est
un sound-system qui existe
depuis plusieurs années main-
tenant. La particularité cette
année c'est qu'ils ont créé leur
propre sound-system, enten-
dez par I3, leur «Mur de Son»,
c'est-a-dire leur propre sys-
téme de sonorisation mobile,
permettant de diffuser la mu-
sique a une échelle massive
pour une expérience sonore

Musique

immersive. Sinon pour revenir
a la Covid, certes, elle a mis un
stop. Je pense que nous avons
oublié cette période, nous
avons su la surmonter, surtout
qu'avant la Covid, nos événe-
ments étaient totalement en
entrée libre. Nous sommes
maintenant obligés d‘instau-
rer une entree payante car nos
charges sont assez consé-
quentes et nous avons trés
peu de soutien de la part des
grandes entreprises nationa-
les, et encore moins de la part
des autorités étatiques. No-
tons cependant que les insti-
tutions et I'administration
« fianaroises » nous ont tou-
jours soutenus, que ce soit
aupres de la municipalité, de
la region, ou des services de la
pol ice nationale avec qui nous
travaillons.

MM : Le reggae est une
musique avec un versant poli-
tiqgue déclaré, les exemples
sont nombreux dans la disco-
graphie internationale de cette
musique, « Fianar Reggae
Festival » prend-il en compte
cette dimension ?

TR : Le reggae véhicule des
messages de paix, de justice,
de tolérance et d'unité. Il
contribue a renforcer un esprit
de solidarité et de respect
mutuel. Il est évident que
cette dimension fait partie
intégrante de nos objectifs.

Joudas libére son lJijy

Didi Jéné a encore caressé les
oreilles avec ses rimes et pun-
chlines. Le raggaman a sorti
un single digne d'un titre d'
album, Jijy. Il s'agit d'une litte-
rature orale traditionnelle
malgache composée de suites
de mots rythmés selon la quan-
tité, I'accentuation, le nombre
des syllabes ou le retour de la
rime. Passionné par 'art ora-
toire traditionnel et adepte
du rythme jamaicain, Joudas
combine ces deux styles pour
donner une identité musicale
bien particuliére, du vibe’
n'Didi ! En effet, rares sont
les reggaemen qui usent des
vocabulaires Betsimisaraka
anciens dans leurs paroles. En
I'écoutant, l'auditeur se rap-
pelle des orateurs éloquents
sur un instrumental digital.
Par ailleurs, Jijy est également
un rappel. Lartiste affirme a
ses inconditionnels qu'il ne
compte pas lacher le micro-
phone. Au contraire, I'age lui a
donné de la force pour conti-
nuer son combat. Joudas a un
public fidéle. Memo, l'un de
ses aficionados affirme : « Il ne
m'a jamais décu. Ses marceaux
sont tous au top. Il parle
d'amour, de la situation sociale
dans le pays, de la vie dans le
ghetto, bref, il relate tout ce qui
se passe dans notre vie. J'adore
son flow, ses textes ».

Iss Heridiny

Nous avons toujours porté une
attention particuliére aux
messages dél ivrés par tous les
participants. Nous ne prati-
quons pas la censure mais
nous privilégions avant tout
les artistes ceuvrant dans le
« conscious », trés peu chez
nous le reggae de loisir
et dentertainment. Nous som-
mes conscients que nous
sommes un porte-voix pour
les artistes, envers le public.
Le public qui vient au Fianar
Reggae Festival est trés récep-
tif.

MM : Pour les jeunes artistes
en quéte de scéne, comment
peuvent-il y participer ? Et
pensiez-vous pouvoir attein-
dre ces dix ans, voire les
dépasser ?

TR : En 2013, nous étions
deux au front, au fil des ans,
plusieurs personnes ont rallié
nos rangs et nous sommes
actuellement une bonne ving-
taine de personnes a nous
activer derriere le festival. Je
pense que nous avons atteint
ces dix ans et que le festival
n'est plus une histoire de nom
sur une liste de bénévoles ou
autres, il est devenu un navire
sur lequel il y aura toujours un
équipage. Le Fianar Reggae
Festival est intemporel.

Recueillis par
Maminirina Rado

CHALLANGER
COLUMBIA
SPACELAB 1

DidiJéné n'a pas encore signé sa retraite.
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Miora et Alvine
restent sur leur
piédestal
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Les X1IIS Jeux africains se sont déroulés
a Accra du 8 au 23 mars 2024. Pour le
sport africain, ces jeux sont un moment
de partage exceptionnel, de joie, de
déception mais également de vérité.
Quel est le bilan de ces Jeux d'Accra
pour Madagascar avec une 15° place ?

Le rideau est tombé sur les
13es Jeux africains samedi au
Stade de I'Université du Ghana
a Legon, Accra. Pas moins de
54 pays du continent ont par-
ticipé a ces jeux placés saus le
signe de « ['expérimentation du
réve africain ». La délégation
malgache était composée
d’environ go personnes, entre
athletes, encadrants, coachs,

staff médical et administratif,
journalistes. La Grande le ter-
mine a la 15 place avec un
total de 15 médailles dont 4 en
or, 3en argent et 7 en bronze.

Les « tops »
Haltérophil ie avec 3 or, 1
argent et 3 bronze. Cest la
discipline qui a rapporté le
plus de medailles a Madaga-

Un toumnoi inter-
lycées pour la
promotion du
sport scolaire

Page 13

scar aux Jeux d’Accra comme
ce fut aussi le cas en 2019 a
Rabat, Maroc. Eric Andriantsi-
tohaina, engagé chez les
moins de 5gkg homme, a rem-
porté trois medailles d'or a la
délégation malgache. Le?mul-
tiple champion dAfrique a
soulevé la barre a g6 kg a l'ar-
rache et 135 kilos a I'épaule-

jeté, soit un total olympique
de 231 kg. Chez les dames,
Sabrina Andriamitantsoa (-49
kg) a ramené une médaille
d‘argent et deux de bronze et
sa sceur Fabia Andriamitan-
tsoa (-45 kg) a décroché une
medaille de bronze en épaule-
jeté aprés avoir soulevé la
barre a 67 kg.

5L /100KMs

s

RENAULT DUSTER

4WD - 1.5dCidiesel
Polyvalent - Economique

Cobrer J,

www.midi-madagasikara.mg

FOOTBALL - MATCH AMICAL

La France s'incline

face a I'Allemagne sy

Le judo en or et en bronze.
Par rapport a la derniére édi-
tion, le judo malgache n'est
pas rentré bredouille des jeux.
Grace a une Laura Rasoanaivo
(-70 kg), excellente sur le tata-
mi, Madagascar est monté sur
la plus haute marche du
podium au Dojo du Gamashi
Hall. Elle a surclassé toutes
ses adversaires. Natacha
Razafindrakalo (-48 kq) a per-
mis aussi au judo malgache de
monter sur le podium. Le judo
comptabilise alors deux
meédailles dont une en or et
une en argent.

Peut mieux faire
« Echecs » en réussite. Les
échéphiles malgaches étaient
au rendez-vous a Accra. Fy
Rakotomaharo a décroché la
medaille d‘argent en indivi-

1Garde au sol 210 mm

Antananarivo Toamasina Mahajanga Antsiranana Tolagnaro Nosy Be | GOZO 2325454 | @ www.madauto.mg

duel et le bronze en par équipe
avec Aina Tsinjoviniavo. Cette
derniére est tout simplement
la benjamine de la délégation
car elle n'est agée que de 12
ans.
Les Ladies Makis en argent.
Elles en veulent plus mais face
aux Ougandaises qui se sont
bien preparées, la mission des
Ladies Makis s'est arrétée a la
médaille d'argent. La troupe a
Claudia, aprés avoir totalisé 7
points, a terminé a la deuxié-
me place sur les cing sélec-
tions en lice a savoir
'Ouganda, laTunisie, le Ghana
et le Nigéria. Les protégées de
Mamy Andriamaro ont rem-
porté deux victoires face au
Nigéria et a la Tunisie et ont
encaissé deux défaites contre
le Ghana et 'Ouganda.

TH

Y%

Madauto
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Trail -

Aina no fetra.

Les titres ne changent
pas de mains. Miora
Angelina et Jeannot
Avotraniaina sont
sacrés champions de
la deuxiéeme édition
du trail Aina no fetra,
deuxieme édition.

Un nouveau record
de 2 h 46 min 49 sec
a été enregistreé sur
les 35 km.

Une expérience mémorable.
La deuxiéme édition du trail
Aina no fetra s'est bien dérou-
lée comme prévu, samedi der-
nier, aux alentours du district
Avaradrano. Pas de surprise, le
numéro Un national du Trail,
Jeannot Tahirinirina Avotra-
niaina, alias Alvine a encore
prouvé sa  performance
inébranlable sur le parcours de
35km. Le coureur du Crown
Antsirabe a pris les comman-
des dés le départ. Alvine était
arrivé au PC 1 a 13 km seule-
ment aprés 1 h o4 min oU il a
été talonne de prés par Sedra
Rakotomanana. Il a pris l'avan-
tage surla montée de Tsararay
et a commenceé a se détacher.

Cabhier sports
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Miora et Alvine restent sur leur piédestal

I

Les deux champions du trail Aina no fetra.

Il a dépassé le PC 2 du
Tranombitsika & Antsaha-
marofoza en vitesse avec 5o
minutes de temps. Puis s'est
trouvé en balade seul, Alvine a
franchi la ligne d'arrivée en zh
46 min 49 sec. « Jai tout de
suite attaqué la course que je ne
fais pas d‘habitude. Jen ai
expérimenté aujourd’hui et cela
fut un succes. Une partie du

N
SANIFER

Le meilleur

P—

parcours est tres technique.
Basé sur des entrainements, je
me suis fixé comme objectif de
le boucler en 3h 30min », a
noté le champion. Il s‘agit déja
de son deuxieme titre de I'an-
née, apres le trail d/Ambodi-
rano. Ses principaux rivaux,
Hasina Rafalimanana et Kevin
Patrick Randriamampionona
ont compléte le podium. Avec

BLOC PORTE
PREPEINT 2,10M

2 h 55 min 59 sec, Hasina est le
fidéle vainqueur de la catégo-
rie Vétéran 1, tandis que Kevin
Patrick Randriamampionona
avec 3h o1 min 58 sec a rem-
porté la premiére place de la
catégorie Espoir. Chez les
dames, une figure a ne plus
présenter dans le monde de la
course nature, Miora Angelina
Razanakolona a donné son

2,10M

PORTE PANNEAU

maximum. Elle a réalisé un
chrono de 3 h 35 min 40 sec. «
en comparaison du trail
d’Ambodirano, j'ai amélioré ma
performance méme si je n'ai
pas trop espéré. J'ai ev du mal a
entamer la nouvelle saison. Jai
été dépassée par deux grandes
adversaires au départ. Aprés la
montée de Tsararay, je me suis
retrouvée en pole position. Le
moral était au beau fixe jusqu'a
l'arrivée », a fait savoir la
licenciee de I'Union Sportive
Antananarivo de trail (USA).
La deuxiéme place a été déte-
nue par Andrée Sidonie
Randrianarivelo avec un chro-
no de 3h 45 min 55 sec, tandis
que la Frangaise Conrie
Ludivine avec 3h 48 min og sec
a remporte la troisieme.

Un succés. Cette deuxiéme
edition du trail Aina no fetra a
été marquée par la participa-
tion d'un benjamin de 8 ans,
Ny Anjara Ramanganiaina.

Toujours aussi impression-
nant, Jean de Dieu Rakotondra-
soa, au-dela de ses 69 ans, est
vainqueur de sa catégorie
Vetéran 3 en s'imposant avec 4
h 47 min o1 sec de temps. Le
scoutisme Ny Mainty Manga
du 1168 arrondissement de la
FIKM Analamahitsy a tenu
toutes ses promesses envers
les compétiteurs.
L'organisation était impecca-
ble et professionnelle. « Nous
sommes trés satisfaits en dépit
du nombre des participants, qui
n’était pas comme prévu. Il n’y
a pas eu d'incidents majeurs,
les ravitaillements ont bien
approvisionne les 286 coureurs.
Nous promettons déja une pro-
chaine édition beaucoup plus
professionnelle », a conclu
Njaka Tsirofo, le directeur de
la course.

Manjato Razafy

Le classement général des 12 km

Hommes:

- Herilala Fiderana Rafanomezantsoa (53 min 27 sec)
- Patrick Heriniaiana Rakotoarimalala (53 min 52 sec)
- Tojonihary Maherisoa (54 min 39 sec).

Dames:

- Pierrette Rasoarivelo (2 habminiy sec)
- Nambinintsoa Ravaoarisoa (1 hig min28 sec)
- Soa Miangaly (1 h 212 min 57 sec).

Route du Pape Alarobia : Service.commercial@sanifer.mg/ (+261) 20 2253081
Tanjombato : S2service.commercial@sanifer.mg/(+261) 20 97 005 12

459 000AR

Enceinte Jumbo Score
Enceinte Akoor Digue

@ www.sanifermg @ sanifer

1/2 tour gauche/droite 1/2 tour gauche/droite
L:93cm L:83cm

605 000AR 650 000AR
1/2 tour gauche/droite 1/2 tour gauche/droite
L:83cm L:73cm

A partir 625 000AR
495 000AR

1/2 tour gauche/droite

L:73cm

: S3service.commercial@sanifer.mg/ (+261) 20 97 005 13
: S4service.commercial@sanifer.mg/ (+261) 20 97 005 14

PORTE CHAPEAU
GENDARME - 2,10M

I

1/2 tour gauche/droite
L:83cm

650 000AR

1/2 tour gauche/droite
L:73cm

650 000AR
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Basket

Analamanga -
« All Step ».

La Ligue Régionale de
Basketball Analamanga, en
partenariat avec le Ministére
de I'Education Nationale, a
annoncé, ce samedi au LMA
Ampefiloha, la premiere édi-
tion du tournoi Inter-Lycée de
Basketball dénommeé « All
Step », CONgU pour promou-
voir le sport scolaire et encou-
rager le développement du
basketball chez les jeunes de
la région Analamanga. Il s'agit
d'un tournoi ouvert a tous les
éléves licenciés ou non-licen-
ciés, inscrits dans un établis-
sement. « L'objectif principal
de ce tournoi est de fournir aux
éléves un cadre compétitif sti-
mulant ol ils peuvent non seu-
lement exprimer leur talent
athlétique, mais aussi dévelop-
per des valeurs telles gque
l'esprit d'équipe, le fair-play et
le dépassement de soi. En favo-
risant la participation des
lycées, la ligue vise a encoura-
ger la pratique sportive chez les
Jeunes et a contribuer a leur for-
mation initiale », a fait savoir
Hery Andriatsima. Le tournoi «
All Step » est également une
opportunité précieuse pour
identifier et encadrer les jeu-
nes joueurs les plus promet-
teurs. « En offrant un environ-
nement compeétitif et en soute-
nant leur développement, la
ligue aspire a renforcer le

CONTINENTAL

Cabhier sports

Un tournoi inter-lycées pour

la promotion du sport scolaire

Présentation officielle, devant la presse, ce samedi au LMA Ampefiloha.

.....

Jeunes et @ garantir un avenir
brillant pour le basketball dans
la région, voire au-dela. Nous
exprimons notre gratitude
envers tous les partenaires et
les acteurs impligués dans la
réalisation de cet événement,
démontrant ainsi notre enga-
gement cammun en faveur du
developpement du sport et de
la jeunesse », poursuit-il.

Le tournoi de basket 5xs5

débutera le mercredi 3 avril
2024, tandis que le basket 3x3
sera fixé ultérieurement et
aura lieu en paralléle avec les
phases finales du 5x5. Chaque
établ issement sélectionne ses
équipes mascul ines et fémini-
nes (5x5 et 3x3), qui participe-
ront & des matchs en aller-
retour. « Nous serons trés
stricts a ‘application des regle-
ments. Une amende sera infli-
gee a tout établissement cou-

Y

AUTO

|
RENT®

www.automobile-madagascar.com

pable de falsification de docu-
ments concernant les joueurs
», ajoute le technicien Aimé
Randria. Les phases finales se
joueront dans un site sportif
choisi par la LRBBA, de préfé-
rence au Palais des Sports ou
dans un gymnase de |la
Capitale.

Heriniaina Samson

*Pour tout achat de voiture neuve chez OCEAN TRADE ou CONTINENTAL AUTO a partir du 24/01/2024 jusqu’au 24/06/2024 a midi
Tirage des 3 gagnants le Lundi 24 Juin 2024 a 16h au Galaxy Village Andraharo.

oceantrade

www.oceantrade.mg

Galaxy Vil \\ GROUPE

alaxy Village

Tél: 034 11303 065 /06 /07 / 08 : VIseo
Mail: information@viseo.mg ."4“
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Jiu-jitsu - Nach No Gi
167 combattants s'affronte-
ront a Ankorondrano

Le tout premier championnat national 2024 de jiu-jitsu No Gi se
tiendra le 30 mars au Gymnase Couvert d' Ankorondrano. Avec la
participation de 167 athlétes provenant de 11 clubs, dont Attila,
Base, Checkmat, Combat Club 101, Estrela, Freefight Mada,
Guerreros, Jjb Esca, One Tribe, Southside, et Yoseikan Budo
larivo; cet événement promet d'étre une étape majeure pour le
sport a Madagascar. Samedi dernier, la fédération malgache de
jiu-jitsu a tenu une conférence de presse au Dojo Rama pour pré-
senter cet événement de No Gi, dans sa deuxiéeme édition. Les
athlétes ont passé le processus de pesée ce méme jour, avec une
contre-pesée, prévue avant le début de la compétition.
Neuf catégories mascul ines et huit catégories féminines ont été
établies pour assurer une compétition équitable et stimulante
pour tous les participants. « Il s‘agit d’un tournoi sans kimono, et
ce qui rend cette édition unique, c'est ['utilisation d'une applica-
tion qui gérera le tableau des combats. Nous avons préparé des
médailles significatives qui sont a la hauteur des standards inter-
nationaux », explique un responsable au sein de la fédération.
Ce championnat revét une grande importance car il sert de qua-
lification pour le championnat du monde d’Abu Dhabi, avec
deux autres compétitions prévues en avril et en juin. Les trois
événements offriront aux athlétes la chance de se qual ifier pour
représenter Madagascar a |'échelle mondiale.

Heriniaina Samson

voiture
achetee*

ticket tombola
offert

M CL 14880/16-7
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Nations.

Les Francaises n'ont pas manqué leur entrée
dans le Tournoi des Six Nations en battant 38-
17 samedi au Mans des Irlandaises
considérées comme l'une des équipes les plus
faibles de la compétition.

Les Bleues, qui avaient pris la
deuxieme place du tournoi
derriere I'Angleterre I'an der-
nier, ont parfois balbutié leur
rugby et ont fait preuve de
quelques  approximations.
Elles I'ont néanmoins emporte

facilement avec le point de
bonus, dans le sillage d'une
deuxiéme ligne Fall-Feleu
impressionnante et d'une
Pauline Bourdon toujours trés
active a la mélée. Dans un
stade Marie-Marvingt (du nom

Football - Match amical
La France s'incline face

a I'Allemagne

A moins de trois mois de I'Euro de football, I'¢quipe de France a
été battue 2-o par I'Allemagne en match amical, samedi soir a
Lyon. Les Allemands ont marqué par Florian Writz (17€) et Kai
Havertz (49%). Wirtz a ouvert le score moins de huit secondes et
demie apreés le coup d'envoi, inscrivant un des buts les plus rapi-
des de I'histoire du football.

Une défense inquiétante. Sans Antoine Griezmann, une pre-
miére depuis juin 2017, la France a semblé avoir égaré tous ses
repéres et sa boussole, le milieu paraissant par moments totale-
ment hors du coup et incapable de mettre 'agressivité nécessai-
re pour contrer un opposant du calibre des quadruples champ-
ions du monde. Mais Deschamps va surtout devoir se pencher
sur le chantier de la défense. L'attaque allemande a en effet mis
en lumiére les failles de la défense frangaise, trop passive. Le
premier but encaisse dés le coup d'envoi a souligné la passivité
de |'arriere-garde bleue, qui a reculé devant Florian Fritz. L'ail ier
du Bayer Leverkusen qui a pu frapper en pleine lucarne et toute
la défense a semblé bien léthargique sur ce but, sentiment qui
ne s'est jamais dissipé pendant les 89 minutes suivantes et le
temps additionnel. Didier Deschamps avait pourtant redistribue
pas mal de cartes dans ce secteur et n'a pas obtenu de réponse
rassurante. Sur ses six dernieres sorties, la France n'est parvenue
a garder sa cage inviolée que contre la modeste équipe de
Gibraltar au cours de la victoire record obtenue en novembre a
Nice (14-0). Les Bleus joueront mardi un deuxiéme match amical
contre le Chili & Marseille pour continuer de préparer I'Euro-
2024 (14 juin-14 juillet).

La France s'est inclinée contre l'Allemagne en match amical, a
moins de trois de mois du début de l'Euro.

ey Les Fran

A VENDRE
MACHINE COMPLETE OCCASION

POUR FABRICATION DE MOSQUITO

(0DY MOKA),
MARQUE TEJA, MADE IN INDE,
MODELE : TPL-30 ET N° DE SERIE : MP-02/07-08.
VISITE : FITROAFANA MANDROSOA IVATO

PRIX : DISCUTABLE SUR LIEU.
CONTACT : 034 03 737 54
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caises dominent l'lrlande

d'une aviatrice et grande spor-
tive francaise) bien garni et
par un temps frisquet, les
Francaises ont réussi leur
entame avec un essai dés la 3e
minute par Bourdon aprés un
beau maul du paquet d'avants.
Mais les Bleues ont manqué de
précision, notamment en tou-
che, et I'lrlande a pu rester au
contact (7-3, 14%).

Les Irlandaises sauvent
I'honneur, Les Frangaises ont
raté plusieurs occasions d'ac-

GROUPE

Qviseo

-

pour leur entrée en lice

croitre l'avantage mais c'est
finalement l'ailiere Ménager,
aprés une belle course de 40
metres a la suite d'une passe
croisée au bord d'un ruck, qui
inscrit un essai de belle facture
(335, 14-3). Une pénalité de
Lina Queyroi a aggravé la
marque et les Irlandaises, qui
n‘avaient pas eu la moindre
occasion d'essai, ont regagné
les vestiaires avec un déficit
de 14 points (17-3). En début
de seconde période, les
Francaises, grace a une

conquéte solide, ont a nou-
veau campé dans le camp
irlandais. Aprés un bel effort
du paquet d'avants,
Madoussou Fall a pu marquer
en force (24-3, 48e). Il a fallu
attendre la 63% pour que les
Bleues assurent le point de
bonus offensif apres un mode-
le de pénaltouche et un essai
de la talonneuse Sochat. Les
Irlandaises ont sauve ['hon-
neur en force (31-10, 73%).
Elisa Riffonneau a parachevé
le succes tricolore par un nou-

vel essai sur pénaltouche (38-
10). Apres un cafouillage trico-
lore, Dalton inscrit un deuxié-
me essai irlandais anecdo-
tique. Les Bleues joueront en
cosse le 30 mars, puis rece-
vront I'ltalie a Paris (Jean-
Bouin) le 14 avril. Elles iront au
pays de Galles le 21 avril avant
un possible final contre les
favarites anglaises le 27 avril a
Bordeaux.

Avec AFP

Decouvrez
les nouveaux produits
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Ambohimangakely
Nanao « triple », nofaohin'ny
fiara

Andaniny, ny kodiaran-droa nanao taingin-telo ary nandeha
mafimafy. Ankilany, ny fiara avy aty amin'ny lalana mifanena
amin'izy ireo indray nivoaka ny lalana ary nanitsaka ny lavaka
tamin'ny sisin-dalana. Tsy nahafehy ny familiana intsony ny
mpamily ary dia nivarina nankany amin'ny zoron-dalana ilany
nandehan'ilay kodiaran-droa. Vokatr'izany dia nifandona mafy
ny roa tonta. Omaly tolakandro no niseho izany lozam-pifamoi-
voizana izany tetsy Ambohitrombihavana. Naratra ny mpande-
ha moto ary nentina haingana tany amin'ny toeram-pitsaboana
teo Ambohimangakely. Tsy azo nakisaka ireo fiara sy moto fa
mbola niandry ny mpanac fanadihadiana.

D.R

Nentina teny amin'ny hopitaly avy hatrany ny naratra.

Faits-divers

Anjozorobe

15

Roa maty voatifitra, ankizy telo « otage »

Fanafihan-dahalo  mahery
vaika no nitranga tao amin'ny
tananan'Antsenakely ( Foro-
anarina), aoc amin'ny kaomini-
na Anjozorobe, ny alin'ny
sabotsy hifoha alahady lasa
teo. Havizanana, tahotra, ala-
helo... ireo no tazana tamin'ny
endrik'ireto mponina avy niai-
na horohoro tamin'io alina
saika tsy nanam-pahatapera-
naio. Nandriaka ny ra. Tokony
ho tamin'ny valo ora alina
tany ho any no naheno poa-
basy voalohany izahay. Ary
feom-basy marovava nony
avy eo, niampy varavarana
potika sy horakoraka, hoy ny
fitantaran'ny iray tamin'ireo
mponina. Mazava ho azy, tsy
nisy sahy nivoaka ireo olona,
noho ny tahotra. " Mitady

Tsaratanana

hanohitra ireto fa tonga dia
tifiro (...) ". Raha ny angom-
baovao azo dia tokantranon'
ny mpivarotra iray teny an-
toerana no notongavan'ireto
olon-dratsy ireto. Ny zanaky
ny tompon-trano vavy no
nalain'izy ireo an-keriny. Nano-
hitra anefa ilay rainy ka avy
hatrany dia notifirin'ireto
dahalo. Voa teo amin'ny lamo-
siny ary nivoaka taty amin'ny
kibony. Nandohalika nifona
ny zanak'ity rangahy lahy
rehefa nahita ny rainy nitsirara
tao anaty ra mandriaka kane-
fa, noheverin'ireo tsy mifadi-
trovana handeha hanohitra
ihany koa. Hany ka tifitra,
nahazo ny tratrany nifanan-
drify ny fony avy hatrany
no nataon'irec olon-dratsy.

Taorian'io, tsy nianona intsony
tamin'ity ankizivavy ity ireo
mpaka an-keriny fa nandeha
niditra amboletra tao amin-
trano hafa, tokantrano nisy ny
sefo fokontany tao an-toera-
na. Ankizilahy kely miisa telo
no nalain‘izy ireo, izay samy
zafikelin'ity farany avokoa.
Naratra mafy nodarohin'izy
ireo kosa izany raim-pianaka-
viana ary nazeran'izy ireo teny
an-davarangana ny vadiny.
Nitsoaka niakandrefana niha-
zo ny kaominina Analaroa sy
Ambatomanoina iny ireto
mpanafika taorian'io asa ratsy
io, nitondra ireto ankizy efa-
tra. Teny an-dalana, raha ny
angom-baovao hatrany, no
tafatsoaka ny iray tamin'izy
irec. Zaza telo araka izany no

any am-pelatanan'irec olon-
dratsy : zazavavy iray 17 taona
ary ankizilahy roa, 12 sy 13
taona. Hatreto raha ny vaovao
azo hatrany dia tsy mbola nisy
fitakiana vola nataon'io mpa-
ka an-keriny. Ireo naratra kosa
nentina avy hatrany novonje-
na tao amin'ny hopitalin'
Anjozorobe. " Mbola nisy aina
kely ireo voatifitra taorian'ny
fanafihana, saingy teny an-
dalana hamonjy ny hopitaly
no namoy ny ainy izy ireo ",
hoy ny fitantaran'ireto mponi-
na. Marihina fa antsakadiny
teo ho eo taorian'ny fanafiha-
na no tonga ny mpitandro fila-
minana, raha ny voalaza
hatrany, ary efa mandeha ny
fanarahan-dia any an-toerana.

m.L

Vehivavy roa takalon'aina votsotra

Efa am-bolana maro vao vo-
tsotra ireo olona nalain'ny jio-
lahy an-keriny tany amin'ny
toerana atao hoe Ambolosy,
fokontany ao ihany, kaomini-
na Ambakireny, any amin'ny
disitrikan'i Tsaratanana. Raha
ny angom-baovao voarainay
hatrany, dia teo anelanelan'ny
tananan'i  Soalazaina sy
Marotsopoy/Analamanga no
votsotra izy roa vavy, izay
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fantatra amin'ny anarana
hoe : Raveloarimana Valiso
Mathilde, tokony 28 taona eo,
sy Ranantenaina Louisette
tokony ho 18 taona eo ihany
koa, samy monina ao
Ambolosy. Ny fampitam-
bavaova no nahalalana fa
tamin'ny o1 ora maraina no
niala ny toeram-ponenany
ireo solontena roa avy amin'ny
fianakavian'ireo niharan'ny

fakana an-keriny mba hihazo
ny toerana notondroin‘ireo
mpaka an-keriny ny farampa-
ran'ny herinandro teo iny. Tsy
nisy ny fampahafantarana ny
" FDS " na ireo mpitandro ny
filaminana. Noezahina tsy
nampahafatarina ny mety ho
fisian'ny vola takalon'aina na
tsia kosa ireo fianakaviana.
Marihina fa salama tsara moa
izy roa vavy natao takalon'

REMISE

| %

Sur les menuiseries

—

Scannez

pour profiter
de l'offre

aina nandritra ny volana ela
tany anaty akata. Mbola eo
am-pikarohana ny takalon
aina hafa ny zandary avy ao
amin'ny borogady Brieville,
izay miandraikitra ny fanadi-
hadihana amin' ity raharaha
ity, ary mikaroka ireo mpaka
an-keriny sy ny mpiray tsikom-
bakomba amin'ny malaso.

Ratantely
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LE MESSAGE CACHE N°804 MOTS-CROISES ENCHAINES N°804

Toutes les lettres de cette grille s'éliminent 2 par 2 sauf celles du  Un mot sans définition s’inscrit dans chague grille et se
message caché. Pour cela barrez les lettres identiques se trouvant  retrouve dans la suivante sous l'appellation de

cote & céte sur une méme ligne ou dans une méme colonne, puis Diagonaie de la Grille Précédente (DGP)
celles qui ne sont plus séparées que par des lettres déja barrées. A c EFG H
B D

Le message se lit de gauche a droite et de haut en bas.
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\ “Mon amour est toujours incliné
tS." sur toi, comme un saule sur les

d’amQur / eaux qu'il chérit.” George Sand

5P BONNE SEMENCE

Jésus vient a notre rencontre

Si Jésus s’est parfois isolé, pour prier (Luc 6. 12),
les évangiles nous le présentent comme se met-
tant a la disposition des foules, inlassablement,
mais sans forcer personne. Il ne les poursuit pas,
. ne les provoque pas, et ne cherche pas la popula-
rité. Mais il ne rejette pas ceux qui s'approchent
de lui, et lui-méme s’approche de celui qui ne
wva pas bien.
. . Par exemple, il a rencontré un homme “qui
a tout pour lui”: il est jeune, riche, cultivé, irré-
prochable... Mais il lui manque l'essentiel, la vie
que Dieu donne! Jésus le regarde avec bonté, ne
le contredit pas, il lui propose au contraire de
8 s'ouvrir aux autres. Le jeune homme refuse... et
repart tout triste (Matthieu 19. 16-22).

Il a aussi rencontré une femme sans res-
sources. Dans la foule, Jésus la voit, seule, trés
pauvre, qui offre a Dieu tout ce qui lui reste pour
vivre. Il ne lui dit rien, mais reléve avec force
ce qu’elle fait. Elle a donné deux sous, comme
d’autres n‘ont qu'une vie brisée a “offrir” a Dieu,
deux mots, un soupir... Jésus accueille favorable-
ment le moindre signe vers lui (Marc 12. 41-44).

Jésus vient aussi a la rencontre d’'innom-
brables femmes et hommes englués dans leurs
problémes personnels: atteints de maladies
incurables, porteurs de handicaps, tourmentés
par de mauvais esprits, etc. Parfois, il les gué-
rit tous (Matthieu 4. 23, 24), Darfois quelques-uns (;\
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1.Fruit tropical.2.Ecole militaire de France.En plein ciel3. Grand chapeau mé-
cain.4 Habitant.Astate.5.Note.Homme d'état russe.6.Lettre grecque.

Bout de dent.7.Racines vomitives.8.Nidifias.Chlore.

A.Moyen infaillible pour accéder & une choseB.Lac des Pyrénées.Fin de nuit.
C.Fournit un moyen de défense.Elément invisibleD.Marque de voiture alle-
mande.Unité de contrainte E.Souveraines.F.Réfute.Prix de vente.G Ventilat.
Actinium.H.Enlevé Partie de notre anatomie (phon.).
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seulement, a cause de leur incrédulité (Matthieu &5
I MOts meles c‘laSSlque I 13. 58). Mais il accueille, il écoute avec attention, ,’%gl’
il tend la main et propose une guérison inté- 5':, 3
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Pas besoin d'en manger en quantité, mais un peu

BLAGUE DE F@US

Deux fous discutent :
- Tu sais, toi, ce qu'est un canif ?
- Ben oui, un petit fien !

!feullletée sur une plaque. Etalez la moutarde|
i i

jen couche fine. Disposez le jambon dessus.i

i Etalez le creme fraiche, ajoutez le gruyerei
=répé et la ciboulette ciselée. Refermez la péte:
ien chausson en la pliant en deux. Soudez|
:blen les bords puis dorez avec le jaune:

i d'ceuf. Enfournez pour 20 min. [

I'essentiel est de ne pas douter de vos capaci-
tés a gérer les choses. Vous devrez indiquer
clairement vos limites pour qu'on ne vienne
pas piétiner vos plates-bandes.

Verseau 20/01-18/02
C'est hors des régles et des normes établies
que vous trouverez de grandes joies. Vos amis
sont omniprésents | C'est le moment idéal
pour passer du bon temps et vous organiser
une chaleureuse soirée entre copains.

Poissons 19/02-20/03

Vous avez davantage d'aplomb. Votre confian-
ce en vous est pergue positivement par votre
entourage, vos prises de positions sont justes
et surtout équitables, faites des compromis, le
dialogue sera efficace.

- - - - I
midipublicité
Directeur Exécutif :

Jeremy RABESAHALA
Mémes adresse et coordonnées
Annexe : 6, rue Robin Ramelina

Atsimon'Analakely
Tél, : 22 281 26
E-mail :
midipubjournal@gmail.com

D.L.l.; 16 605 - 03 - 24
Tirage : 20 000 exemplaires
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PERSONNE RESPONSABLE DES MARCHES PUBLICS
UNITE DE GESTION DE PASSATION DES MARCHES

Avis d'Appel d'Offres Ouvert

N® 97 964/DA00O-CC-2024/DG/PRMP/UGPM-M

T Cet Avis spécifique d'Appel d'Offres Ouvert fait suite & I'Avis Général de Passation des Marchés publics dans le
Journal des Marchés Publics n® 0 et publié dans le journal quotidien LES NOUVELLES en date du 03/02/2024.

2. Le JIRO SY RANO MALAGASY sollicite de la part des candidats intéressés des offres et des candidatures sous
plis fermeés pour fournir

" MIXTE- Service de TRANSIT de la JIRAMA (CONTRAT CADRE-Contrdle a priori)". Les Prestations de services sont
réparties en lot unique. Les Prestations de services constituent un lot unique indivisible. Ainsi, toute offre partielle n'est pas
recevable. .

3. La procédure de passation de marché applicable est I'Appel d'Offres Ouvert tel qu'il est défini dans la loi N® 2016
- 055 du 25 Janvier 2017 portant Code des Marchés publics en ses articles 35 , 63 et 67 en vue de |la passation de marché
« Contrat-cadre » conclu a prix unitaire.

4. Le Dossier d'Appel d'Offres complet, rédigé en langue frangaise, peut étre consulté par tout candidat désirant
prendre connaissance ou obtenir des informations a l'adresse ci-aprés :
5.

- Nom du Responsable : ANDRIANARIMALALA Bakotiana.

- Fonction: Personne Responsable des Marchés Publics

- Adresse: JIRAMA - PROCUREMENT AND SUPPLY CHAIN MANAGAMENT - 54 Rue Dr RAJAONAH - Ankadifotsy -
Antananarivo

- E-mail: correspondances_appro@jirama.mg

5. Pour le candidat désirant soumissionner, le Dossier d'Appel d'Offre, version €lectronique, doit étre retiré auprés du JIRO
SY RANO MALAGASY, PROCUREMENT AND SUPPLY CHAIN MANAGAMENT - 54 Rue Dr RAJAONAH -

Ankadifotsy - Antananarivo moyennant le paiement d'un montant non remboursable de :

. 1 = Paiement a effectuer auprés de I'agent Comptable de |'Autorité de Régulation des Marchés Publics Immeuble Plan
Anosy (ou, au nom du Régisseur de recette de la Commission Région des marchés)

- Lot 1: deux cent cinguante mille Ariary (Ar 250 000.00)

. 2 *me Paiement a effectuer auprés de JIRO SY RANO MALAGASY, PROCUREMENT AND SUPPLY CHAIN

MANAGAMENT - 54 Rue Dr RAJAONAH - Ankadifotsy - Antananarivo.
- Lot 1: cent mille Ariary (Ar 100 000.00)

6. Les plis devront parvenir a JIRO SY RANO MALAGASY, PROCUREMENT AND SUFPPLY CHAIN MANAGAMENT 54
Rue Dr RAJAONAH - Ankadifotsy - 2eme étage au plus tard le 03/04/2024 a4 10 H 00 Min locales et seront ouverts
immediatement aprés I'heure limite de remise des offres en présence des candidats ou leurs représentants qui
souhaitent y assister. Les offres hors délai ne seront pas recevables.

7. La soumission des offres par voie électronique ne sera pas autorisée.
8. La garantie de soumission n'est pas requise.

9. Les titulaires du contrat-cadre issu du présent appel d'offres seront ultérieurement invités a participer a la passation des
marchés subséquents.

a Antananarivo, le 21/03/2024

La PERSONNE RESPONSABLE DES MARC’HES PUBLICS

.

RANDRIANARI ‘f(LALA Bakotiana

21/03/2024

N B B E B

AT Bl A BN

 Akira Mlzubayashl

 Ame brisée
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Le soleil déclinait. Rei regarda sa montre.

— Il est déja cinq heures! J’ai trop abusé de
votre temps, excusez-moi.

— Non, pas du tout, monsieur Mizusawa.
Vous étes venu de si loin, de Paris d’une part et,
d’autre part, de votre passé japonais si €loigné...
.Je n’ai pas vu le temps filer, Je suis trés heureuse
d’avoir pu parler de mon grand-pére avec vous..
Aujourd’hui, I'image que j’avais conservée de lui
s’est enrichie de détails et de nuances subtiles. Je
vous en remercie sincérement.

Rei esquissa une légeére inclination de téte,
puis manifesta une indicible marque d’hésitation
qui le bloqua quelques secondes dans sa prise de
parole. Enfin, il se pencha pour prendre I’étui a
violon qu’il avait laissé a cété de son fauteuil. Il
I'ouvrit et sortit I'instrument qui dormait la.

— C’est le violon de mon pére restauré...

— Mon Dieu, vous étes venu avec! cria
Ayako.

— Il ne reste que 15 a 20 pour cent de ce qu’a
connu mon pére, mais il a survécu au meurtre
griace a votre grand-pére. C’était un violon signé
Nicolas Francois Vuillaume, le frére cadet de
| Jean-Baptiste Vuillaume. J’ai trouvé sa signature a
I'intérieur. Je ne sais pas si, ce jour-la, mon pére a
cu le temps de dire au lieutenant Kurokami qu’il
s’agissait d’un violon du petit frére du grand
Vuillaume... J'ignore pourquoi et comment ce
violon est parvenu entre les mains de mon pére...

(A suivre)
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®MIDI BONNES AFFAIRES™: SOLUTION SOLUTION
VIDANGE ; Mots-croisés Mots-fléchés
Moo i i et enchainés nr 803

puisard, plomberie, réhabilitat®..
Tél :034.01.482.77.(M- mssz/uj '
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MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

UNITE DE COORDINATION DES PROJETS

Unité de Coordination des Proges

MINISTERE DE LA POPULATION ET DES SOLIDARITES

P ——— stofesksfeol ek
PROJET D’AMELIORATION DES RESULTATS NUTRITIONNELS -
UTILISANT L’APPROCHE PROGRAMME A PHASES MULTIPLES, PHASE 2 SECREE;‘:E:]:'T GENERAL

Crédit IDA D-71930 et IDA E1120 YRR CENE AR BES SOLIDARERS
Avis Spécifique d’Appel d’Offres (AAO)

UNITE DE COORDINATION DU PROJET FILETS DE SECURITE ET RESILIENCE

ookl ok ok

Appel d’Offres pour Fournitures APPEL A MANIFESTATIONS D'INTERET

(Proessus i Une Enveloppe) L e

OBJET : « REGISTRE DES PRESTATAIRES ET/OU FOURNISSEURS POUR LE PROJET »

Appel d’Offres No 06/2024/FR/AON/MSANP/UCP/PARN II
1) Le Gouvernement de Madagascar a recu un financement de I'Association Internationale de
Projet PROJET D’AMELIORATION DES RESULTATS Développement (IDA) en vue de financer le Projet de Filets de Sécurité et de la Résilience Composante-3
NUTRITIONNELS UTILISANT L’APPROCHE (PFSR Comp-3) a travers du Ministére de |a Population et des Solidarités (MPS). Ainsi le MPS a l'intention
PROGRAMME A PHASE MULTIPLE - PHASE Il d’utiliser une partie de ce financement pour effectuer les paiements autorisés dans le cadre de
I"acquisition des fournitures et services pour |'unité de Coordination du PFSR Comp-3.
Acheteur : UNITE DE COORDINATION DES PROJETS (UCP) DU
MINISTERE DE LA SANTE PUBL[QUE 2) Le Projet FSR Comp-3, invite les fournisseurs et prestataires légalement constitués a manifester leur
intérét et fournir les informations démontrant qu'ils possedent les qualifications requises et des
Intitulé du Marché Acquisition des matériels informatiques, en deux lots expériences pertinentes dans le(s) domaine(s) de prestation ci-dessous, en vue d’établir un registre de
Fournisseurs et Prestataires.
Prét/Crédit/Don No FINANCEMENT : IDA D-71930 ET IDA E1120
E".mis le 23 FEVRIER 2024 3) Les prestations, objet du présent appel, sont :
= Services logistiques
+ Location de véhicules (4x4, minibus, car 22 places)
1. Le Gouvernement de la République de Madagascar a regu un financement de la Banque * Service de Transit
mondiale pour financer le PROJET D'AMELIORATION DES RESULTATS NUTRITIONNELS * Serwc.e duisiraction
UTILISANT L'APPROCHE PROGRAMME A PHASE MULTIPLE — PHASE II, et & D'intention "Sse’?"“s aéivicn : A
- ) ; . ; * Service de réparation et maintenance de véhicules et motos
d’utiliser une partie de ce financement pour effectuer des paiements au titre des Marchés  Service de maintenance de matériels informatiques (PC, vidéoprojecteur, ...
« Acquisirian des matériels infarmariques l‘épd?’l‘f&‘ en deux lots ». » Service d'entretien de matériels techniques (groupe électrogéne,....)
> Communication, design et impressions
2. L'UNITE DE COORDINATION DES PROJETS (UCP) DU MINISTERE DE LA » Service d'impression et de sérigraphie
SANTE PUBLIQUE sollicite des offres fermées de la part de soumissionnaires éligibles et * Service de Photocopie et de reprographie
répondant aux qualifications requises pour lesdits matériels. * Service de confection (T-shirt, Polo, gilet, ...)
« Agence de publicité et de production d’outil de communication (carte de visite, goodies, ...)
3. La passation duMarché sera conduite par Mise en Concurrence (AO) tel que défini dans « Service de productions audiovisuelles et graphique (Film vidéo, radiodiffusion, publireportage,

visioconférence ...)
> Matériels, biens et équipements
= Produits de nettoyages, ménagers, d'entretien, détergents ,.....

le « Réglement de Passation des Marchés pour les Emprunteurs sollicitant le Financement de
Projets d'Investissement » de la Banque mondiale du Juillet 2016, révise en Novembre 2017,

zj‘(?ij? 2018, Novem%are ?020 el Seprerfrbre 2023, et ouvert & tous les soumissionnaires de pays « Consommables sanitaires (Masques, gel, Spray, .......)
éligibles fels que définis dans ledit Reglement. * Matériels et fournitures de bureau
o Ty w y ; : ; . * Matériels et consommables informatigques
4. Les soumissionnaires ¢ligibles et intéressés peuvent obtenir des informations auprés de » Piéces de rechange pour véhicules et accessoires (batterie, pneus, ..)
I'UNITE DE COORDINATION DES PROJETS (UCP) DU MINISTERE DE LA SANTE > Voyages, réception, atelier ..
PUBLIQUE et prendre connaissance des documents d’Appel d’offres durant les heures de » Agence de voyages, émission et vente de titre de voyages
bureau de 09400 a 16k00 a ’adresse mentionnée ci-dessous. * Package atelier (Location de salle de réunion, pause-café, déjeuner, sonorisation, ......)

* Restauration (Pause-café, déjeuner, ...)

3 Les Soumissionnaires intéressés et éligibles peuvent obtenir un dossier d’appel d’offres 4) Les dossiers de manifestation d'intérét comporteront les informations suivantes :
complet en Francais en formulant une demande écrite 4 I'adresse mail ci-dessous en = Une lettre de manifestation d'interét ;
X . ; 5 T . . i _ : : * ~ f o . z .
mentionnant clairement les coordonnées complétes du Soumissionnaire (raison sociale, adresse, Une Fiche de renseignement (*) ddment remplie (teléchargeable sur ce lien : https://mppspf.gov.mg

email, téléphone). Le dossier d’appel d’offres sera adressé par courriel, la version physique sera ~ Une copie certifiée de la carte fiscale 2024;
T . — Une copie certifiée de la carte statistique ;
délivrée a ["adresse ci-dessous.

- Les copies des piéces justifiant I'achévement des contrats antérieurs (Attestation ou Certificat de bonne
exécution / de bonne fin, les brochures, copies des contrats analogues, Bon de commande, ...) afin de

0. Les offres devront étre soumises & ’adresse ci-dessous au plus tard le 04 AVRIL 2024 B it L oos . )

B : S 5 e permettre au projet d'apprécier leur capacite pour exécuter les prestations.

4 Dix heures (10h00mn) matin, heure locale. La soumission des offres par voie électronique ne

sera pas autorisée. Les offres remises en retard ne scront pas acceptées. Les offres seront 5) 1| est souhaitable que les manifestations d’intéréts soient déposées ou envoyées par courrier

ouvertes publiquement en présence des représentants des Soumissionnaires et de toute personne électronique (sous format PDF) 4 'adresse mentionnée ci-dessous au plus tard le 08 Avril 2024 3 16

choisissant d’étre présente a ’adresse mentionnée ci-dessous le méme jour que la date limite heures avec la mention « AMI Fournisseurs et Prestataires PFSR Comp-3 2024 », Néanmoins, la réception

fixee pour la remise des offres, 4 Dix heures (10h00mn) matin, heure locale, 4 la salle de réunion des dossiers reste valable méme au-deld de la date mentionnée ci-dessous.

du Bétiment Administratif du Ministére de la Santé Publique Ambohimiandra Antananarivo

101 Madagascar. 6) Selon les besoins du Projet, les prestataires qualifiés seraient invités a proposer des offres et
selectionnés en accord avec les procédures de la Banque mondiale définies dans le « Réglement de

T Toutes les offres doivent comprendre une Garantie de I’Offe, pour un montant de : Passation des Marchés pour les Emprunteurs sollicitant le Financement de Projets d’Investissement (FPI),
pour les Fournitures, Travaux, Services autres que des Services de Consultants et Services de Consultants

- PourlelLot 0] : vingi-trois millions ariary (MGA 23.000.000), » de Juillet 2016, révisé en Novembre 2017, Aodit 2018, Novembre 2020 et Septembre 2023,

- Pourle Lot 02 : cing-cents cinguante mille ariary (MGA 550.000)
7) Il est & noter que I'intérét manifesté par un candidat n'implique aucune obligation de la part de I'Unité

8. L’altention est atlirée sur le Réglement de Passation de Marchés exigeant que de l'inclure dans la liste restreinte.
I’Emprunteur divulgue des informations sur la propriété effective du Soumissionnaire retenu, {"dfesse : _ o
dans le cadre de la Notification d’ Attribution du Marché, en utilisant le Formulaire de Divulgation A Fattention'de s Mopsizur HANIOVAKD Christian

des Bénéficiaires Effectifs tel qu'il est inclus dans le document d’appel d’offres. Fitead/piosiine; Cocradrnatslras Ty o .
Agence : Projet Filets de Sécurité Composante-3 , 2Rue Razanakombana ,Ministére de la Population et des

Solidarités — Ambohijatovo , Antananarivo 101

9. L adresse & laquelle 1l est fait référence ci-dessus est : ; )
Adresse courriel : coordonnateur.composante3fss@gmail.com et rpm.composante3fss@gmail.com

Unité de Coordination des Projets

Mr RAKOTOVAO Alain larivony Mahery, Coordonnateur National Le Coordonnatenr
Batiment Administratif du Ministére de la Santé Publique — Reg de Chaussé

Ambohimiandra, Antananarive 101 — Madagascar

procurement d.'fl[‘Q. mg

Christian
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Appel a manifestation d'intérét (AMI)
Projet FIER : « Financement Intégré pour les Energies Durables »
(Energie Renouvelable et Efficacité Energétique)
Référence : 001/AMI/SDG FUND-FIER/2024

Dans le cadre de la mise en ceuvre du projet « FIER » financé par le Fonds conjoint des Nations Unies pour les Objectifs de développement durable, le PNUD
et 'UNCDF mettent en ceuvre un mécanisme de réduction des risques (Derisking facility) visant a fournir des capitaux aux entreprises qui sont prétes a
investir mais qui ont du mal a lever des capitaux sur le marché. Le PNUD et 'UNCDF invitent ainsi les entreprises intéressées a répondre a l'appel a
manifestation d'intérét

"Accés a des préts concessionnels, des garanties et des subventions complémentaires
pour le financement des projets sur I'énergie renouvelable et durable a Madagascar”

Résumé du programme

L'objectif est de développer une ligne de financement pour les entités qui exploitent une entreprise axée sur les énergies renouvelables pour la production
d'électricité (systémes solaires domestiques, petits/mini réseaux, nanoréseaux), la cuisson propre (foyers améliorés, bioéthanol, charbon de bois vert),
l'efficacité énergétique, ou qui sont en mesure de tirer parti de ces services pour améliorer l'efficacité, les performances organisationnelles et la proximité
avec les clients.

Le Derisking facility fournira:
+Un capital de réduction des risques sous forme de préts concessionnels ou de garanties, et
* Des subventions complémentaires basés sur les performances (PBP)

Les instruments financiers auxquels pourraient prétendre les entreprises intéressées sont :
+Facilités de trésorerie (Préts), comprenant :
i. Préts pour fonds de roulement : ces préts financent les besoins en fonds de roulement a court terme et peuvent étre assortis d'une période
de grace ou d’'une tarification flexible selon les besoins de I'entreprise ou du projet.
ii. Préts a délai de grace prolongé / préts a longue durée : ces préts prévoient des délais de grace prolongés pour les intéréts et/ou le principal
(par exemple jusqu'a 3 ans), ou offrent des profils d'échéance longs, et peuvent étre utiles si des liquidités sont nécessaires pour des
investissements a moyen ou long terme.
iii. Préts subordonnés : ces préts fournissent une solution de financement qui est subordonnée aux droits de remboursement d'autres
préteurs qui peuvent occuper un rang supérieur.
Les entreprises signeront un accord de prét avec 'UNCDF.

+Paiements (subventions) basés sur la performance (PBP)
Le PBP sera utilisé pour répondre aux besoins des micro, petites et moyennes entreprises (MPME), travaillant dans les projets d'électrification
rurale (systémes solaires domestigues, petit/miniréseaux, nanoréseaux), les projets de cuisson propre (foyers améliorés, bioéthanol, charbon
de bois vert) et les projets d'efficacité énergétique pourront bénéficier de ce PBP. Le montant du PBP ne dépassera pas 20 a 40 % du CAPEX
(Capital expenditure), cad des dépenses en investissement matériel, des projets ciblés.
Les entreprises signeront un accord PBP avec le PNUD.

*Mécanismes de partage des risques (garanties de préts), comprenant :
i. Garantie du risque de credit Pari Passu : une garantie partielle du risque de credit permettant une couverture du risque de credit aux banques
et aux autres investisseurs, et pouvant couvrir jusqu'a 50 % du risque de crédit supporté par une banque ou un investisseur ;
ii. Garantie subordonnée du risque de credit : couverture du risque de credit aux bangues et autres investisseurs dont les niveaux d'absorption
du risque sont plus élevés que ceux de la partie avec laquelle ils partagent les risques de crédit. Pouvant couvrir jusqu'a 70 % de toutes les
pertes subies jusqu'a un certain pourcentage de risque aux cotes d'un autre garant;;
iii. Garantie de volume, également appelés garanties de marché : sont utilisés pour fournir une couverture du risque de marché/de vente aux
differents acteurs d'une chaine d'approvisionnement donnée qui fournissent des produits ou des services a un client/prestataire.

Les entreprises qui demandent une garantie devront fournir des détails sur les fonds garantis.

Les candidats retenus signeront un accord de garantie avec I'UNCDF.

Les entreprises peuvent répondre au présent AMI, individuellement ou en tant que membres d'un consortium formel.

LUNCDF et le PNUD effectueront une présélection des demandes regues sur la base des besoins de financement demandés dans la manifestation d'intérét.
Par la suite, les mécanismes de suivi seront discutés avec les entreprises éligibles. Cet AMI n'entraine ni nimplique aucun engagement, financier ou autre,
de la part du PNUD, de 'UNCDF Ou du Fonds commun pour les ODD. Le PNUD et 'UNCDF se réservent le droit d'accepter ou de rejeter tout ou partie des
manifestations d'intérét sans étre tenus d'en informer le(s) candidat(s) concerné(s).

Toute demande d'éclaircissement ou d'informations concernant le contenu de |la présente manifestation d'interét doit étre envoyée sur la messagerie du
systéme Quantum et au plus tard 5 jours avant la date limite de soumission. Aucun appel téléphonique ne sera accepté.

Des sessions d'information, en ligne et en présentiel, seront organisés au cours du mois février et mars 2024. Les dates exactes seront communiquées par
le biais d'une publication ultérieure a la presse et sur le site web du PNUD (http://procurement-notices.undp.org/)
Lien d'inscription pour la session d’information : https://bit.ly/SDGFUND-FIER-inscription-SI

L'Appel a manifestation d'intérét (AMI) détaillé, comprenant les Critéres d'éligibilité, les instructions générales et détails de la soumission, y compris les

informations et documents a fournir, est téléchargeable sur https://bit.ly/SDGFUND-FIER-AMI
La date limite pour soumettre les manifestations d'intérét est le 31 Mars 2024 a 11 :59 PM (New York time).

&
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PIOD
Distributeur Pharmaceutique a Madagascar

Nous recrutons
Country Manager (Ref: CM/CO-HA/0324)

Mous recrutons unfe) Country Manager dynamigue et expérimenté(e) pour notre siége a Madagascar. Si vous étes prét(e) a
assumer une fonction de responsable dans le développement et la gestion des stratégies de vente de produits médicaux a
Madagascar, cette opportunité est faite pour vous.

Pourquoi rejoindre notre équipe ?

* Une mission qui a de la valeur : Rejoignez un environnement de travail dynamique qui favorise l'innovation, la
collaboration et I'épanouissement professionnel.

Un encadrement transparent : Faites partie d'une équipe de direction accessible, transparente et qui accorde de
I'importance aux suggestions des employés.

Des possibilités de croissance : Faites progresser votre carriére en bénéficiant d'opportunités de croissance
professionnelle, tout en contribuant directement a I'évolution de I'entreprise.

=

esponsabilités clés

Développement stratégique des activités : Identifier et développer de nouvelles opportunités commerciales dans les
secteurs public et privé a Madagascar. Mener des études de marché et élaborer des plans de développement pour de
nouvelles initiatives, ainsi que pour les marchés associés.

Analyse du marché : Réunir et analyser les données sur la concurrence. Suivre les statistigues et les tendances du secteur
pour se tenir a jour des opportunités commerciales.

Gestion de la logistique : Développer des partenariats solides avec les principaux acteurs et établir de fortes collaborations
avec la clientele.

Gestion commerciale : Préparer et présenter des stratégies de commercialisation. Elaborer et mettre en ceuvre un plan
marketing annuel pour les opérations 8 Madagascar. Renforcer la notoriété de la marque, tout en optimisant les ventes et
en augmentant les parts de marché.

Suivi des performances de I'entreprise : Controler les résultats opérationnels, mettre en place des mesures correctives et
préparer des rapports détaillés.

Encadrement du personnel : Gérer et contréler les performances de I'équipe de délégués médicaux, en assurant un suivi
interne adéquat. Guider, orienter et conseiller I'équipe, tout en veillant a ce que les résultats souhaités soient atteints.
Gestion financiére : Contréler le budget marketing et établir un rapport mensuel associé. |dentifier les colits des campagnes
et des activités commerciales. Suivre les résultats des ventes et s'assurer que les objectifs fixés soient atteints,

. pports et régl i : Contribuer & la réalisation des présentations commerciales et des rapports d'évaluation des
fournisseurs. Assurer la coordination avec les autorités locales concernant les dossiers réglementaires.

Assurer la qualité du service : Encadrer les équipes et ceuvrer en permanence 3 I'amélioration des prestations de services.

-

Qualifications et experience

+ Licence en vente/marketing ou en gestion d'entreprise, ou tout autre équivalent.

*  Unminimum de 5 ans d'expérience dans le domaine de la distribution et/ou de la gestion des comptes clients.

* Solides compétences en matiére de négociation, de communication et de présentation.

*  Vision stratégique avec d'excellentes capacités d'analyse et de gestion.

*  Succes avéré dans la gestion de différentes équipes.

* Soucieux(se) des résultats et capable de maintenir un niveau élevé d'excellence en matiére de prestations fournies.

Comment postuler ?

Les candidats sont invités & envoyer leur candidature, d'ici le 05 Awril, en indiquant la référence "Ref: CM/CO-HA/0324",
accompagnée d'un CV détaillé et de copies des lettres de référence, par courriel aux adresses suivantes
cdg.epione@gmail.com etfou domoina.epione@gmail.com.

EPIONE - Lot Il J 164 TER Ambodivoanjo, Ivandry, Madagascar - 034 343471 86
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psi

Madagascar
AVI5S D'APPEL A MANIFESTATION D'INTERET
POUR LE RENOUVELLEMENT DE BASE DE DONNEES DE FOURNISSEURS
AMI 002-24

PSI a Madagascar, ONG a but non lucratif ceuvrant dans le domaine de la santé, lance le présent Avis d’Appel a
Manifestation d’Intérét pour le renouvellement de sa liste de fournisseurs pour 2 ans dans le cadre de la réalisation de
ses activités.

1/ Renouvellement de la base de données des fournisseurs pour les catégories ci-aprés :
LOT CATEGORIES DE PRESTATION
- Agence événementielle (location chapiteaux, chaise, tables, location sona)
- Agence de placement média
EVENEMENT - Goodies
Location salle - restauration
- Service traiteur
Transport de personnes (course en ville, déplacement vers régions,
TRANSPORT déplacements vers zone reculée)
Transport de marchandises

Désinfection et dératisation
Fournitures de bureau
Confection tampons

- Marchandises générales — PPN — Produits d’hygiene

NECESSITE DE BUREAU - Location / vente / réparation de matériels informatiques ou nouvelles
technologies

- Wente / réparation de Mobiliers de bureau

- Vente / entretien de matériels techniques (groupe électrogene,
climatiseur, destructeur de papier, réfrigérateur)

Garage
ENTRETIEN PARC ROULANT - Vente de piéces de rechange
- Pneumatique
SANTE - Consommables médicaux

2/ L'offre doit comporter les éléments ci-aprés :
- Fiche de présentation de |a société avec catalogue de produit/service
- Documents administratifs : NIF 2023 ou 2024, STAT, RIB
- Adresse et plan de repérage
- Trois (3) références parmi les grands clients des deux (2) derniéres années

3/ Les offres anonymes, en un seul exemplaire, sous pli fermé devra étre déposée au plus tard le 22/04/2024 4 17h
auprés des bureaux de PSI Madagascar, avec la mention :

A I'attention du Représentant Résident de PSI
Immeuble Arboretum, ex-Village des Jeux Ankorondrano
101 Antananarivo

Proposition relative a « AMI002-24 - MANIFESTATION D'INTERET POUR LE RENOUVELLEMENT
DE BASES DE DONNEES DE FOURNISSEUR #
Catégories de prestation (a préciser) : ...

M-CL 15624/3-1

A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement

* Les offres remises en retard ne seront pas acceptées,

* |la soumission des offres par voie électronique n’est pas autorisée

PSI @ Madagascar ne tolére pas la corruption sous toutes ses formes et toute personne individuelle ou morale, qui
tenterait d’obtenir un marché par des tentatives de corruption, est automatiquement disqualifiée et sera
définitivement rayée de la liste des fournisseurs de PSI-Madagascar.
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MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DE
L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
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PROJET DE DEVELOPPEMENT URBAIN INTEGRE ET DE RESILIENCE DU GRAND ANTANANARIVO (PROUIR)

Crédit IDA : 6245-MG
AAO N°07-2024/FRNT/AO/MDAT/UGP PRODUIR du ..... 2. . FEV.. 2024
ACQUISITION D'EQUIPEMENTS SANITAIRES MOBILES

Pays : Madagascar

Nom du Projet : Projet de développement urbain intégré et de résilience du grand Antananarivo
Numéro du Prét/Crédit : 6245 MG

Institute du Marché : Acquisition d’équipements sanitaires mobiles

Référence DAO : N*  -2024/FRNT/AOQ/MDAT/UGP PRODUIR

Le Ministére de la décentralisation et de I’Aménagement du Territoire (MDAT) a regu un financement de la
Banque Mondiale pour financer le Projet de développement urbain intégré et de résilience du grand Antananarivo
et a I'intention d’utiliser une partie de ce crédit pour effectuer des paiements au titre du Marché d’acquisition
d’équipements sanitaires mobiles dans un délai de trente (30) jours.

Le Ministére de la décentralisation I'Aménagement du Territoire (MDAT) sollicite des offres fermées de la part
de soumissionnaires éligibles et répondant aux qualifications requises pour fournir des équipements sanitaires
mobiles.

La procédures sera conduite par mise en concurrence ouverte nationale en recourant 4 un appel d’Offres (AQ)
telle que définie dans le Réglement applicable aux emprunteurs - Passation des Marchés dans le cadre de
Financement de Projets d’Investissement du 1* juillet 2016, révisé en novembre 2017, aoiit 2018, novembre
2020, septembre 2023 disponible sur www.worlbank.org de la Banque Mondiale (¢« Réglement de passation des
marchés »), et ouverts  tous les soumissionnaires de pays ¢ligibles tels que définis dans les Regles de passation
des marchés.

Les soumissionnaires intéressés et €ligibles peuvent obtenir des informations et prendre connaissance des
documents d*Appel d'Offres, en faisant une demande a |'adresse électronique ci-dessous.

Les offres devmnlﬁrg tmRe ﬂ]l a}drcssc ci-dessous, par voie physique en une version originale et deux copies,
au plus tard le 24 4 10 h 00. La soumission des offres par voie électronique ne sera pas
autorisée. Les offres remises en retard ne seront pas acceptées.

l es U"‘[i aumnt ouvcltcs en présence des représentants des soumissionnaires & I"adresse mentionnée ci-dessous
...... a 10h 00.

Les offres doivent étre accompagnées d’une Garantie de I'offre de: Sept millions Ariary (7 000 000 Ar).

L'adresse alaque k, il est fait réf'érence ci-dessus est : Bureau de 'uGp PROIJUIR Bétimcnt ex 316, Rue

ricdgmail.com

— Site Web : http.f;’www_nrodulr madgg_scar.mg
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JIRAMA

Jiro sy Rane Malagasy

Dans le cadre de I'entretien de ses réseaux de Ao anatin'ny fikojakojana ireo tambajotra fitsinjarana herinaratra,
distribution électricité, la JIRAMA vous  ny JIRAMA dia mampahafantatra antsika fa mety hisy fahatapahana
communigue une prévision de coupure pour la  ny jiro manomboka ny 22 hatramin®ny 27 marsa 2024

période du 22 au 27 mars 2024

Ces travaux pourraient entrainer des Ny fanatanterahana io asa io dia mety hitarika tsy fahatomombanana
perturbations au niveau de la distribution d’eau  eo amin’ny fitsinjarana rano amin’ireo faritra voalaza etsy ambany
dans les quartiers sous mentionnés
PREVISION DE COUPURE D'ELECTRICITE
Du 22 au 27 mars 2024
(Disponible sur I'application PHARMADA)

DATE DE HEURES

LIEUX JARTIERS
COUPURE Ux_Qu.

DEBUT FIN

. 1 VILLAGE AMBATOBE
09:00 | 16:00 (SURPRESSEUR NANISANA)

VENDREDI |22/03/2024

. 7 VONTOVORONA
000 | 16:00 (GENERAL RABOTOARISON VONTOVORONA)

. 2 MAMAMBA AMBOHIBAO
05:00 | 16:00 (SURPRESSEUR AMBOHIBAO - RAVATOMANGA)

SAMEDI |23/03/2024
09:00 | 17:00 TOUZET IVANDRY

10:00 | 17:00 AMBOHITRANTENAINA

AMBOHIJANAHARY - ANKADINDRAVOLA -
ANTALAMOHITRA - IVATO
(DIAMOND EMPIRE - MGBIII — SOVIMA - GLORY
09:00 | 17:00 | GARMENT - STE AREPLASTE - SUD CONFECTION -
SEAM-MANDA - LABO Ol - KAM HING - DEXTER
MAD — SOGECOA - CITE BARRES - MADGABEST-
CITE DES CADRES-INPF)

ANKADINDRAVOLA IVATO — TSILAZAINA -
DIMANCHE |24/03/2024 09:00 | 17:00 | AMBODIRANO IVATO ~ ANTALAMOHITRA - CITE
* . DES CADRES IVATO - NORD DU LAC IVATO
(A.G.M IVATO)

10:00 | 17:00 |sSABOTSY ANDRAMASINA - ALATSINAINY BAKARO

ANTANANDRANO — MAMAMEBA — MANDROSOA -
. a AMBODIFASINA - IVATO AEROPORT -

08:00 15:00 FITRAOFANA-MANDRIAMBERO —

AMBOHIDRATRIMO - ANJANAMASINA

MARDI 26/03/2024| 09:00 | 16:00 BEMASOANDRO
MERCREDI |(27/03/2024| 09:00 | 16:00 AMBOHIMANGAKELY - ANKADINDAMBO
La JIRAMA présente déja ses excuses pour Ieﬁ Ny IIRA‘\IA dia manolotra sahady ny fialan-tsiny amin’ny
désagréments qui pourraient étre mety ateraky ny l"aluan ny fﬂl‘lllllhlﬂrll
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FAMPAHAFANTARANA
FISOKAFAN'NY “CAISSE” ENY AMIN'NY MASOIVOHO

M CL 15590/8-4

Ny JIRAMA
dia mampahafantatra ny Mpanjifany fa misokatra ny

rehetra ny

asabotsy 30 martsa 2024

(® www.jirama.mg @ 0388303547

:.F._ILAZA N A MANJQ:

Amin'ny finoana sy fanantenana ny fitsanganan'ny tena amin'ny maty no ampan-
drenesanay, fa ny hava-malalanay :

RAMPARANY Yvon Kelly
(Kekely)

Transporteur

dia nantsoin'ny Ray hody any Aminy
ny Alakamisy 21 Martsa 2024,
rehefa nivahiny 58 taona telo an-tany.
Hoy :
Ny vadiny : RAZAFINDRATSIETY Soaribeza (Hary)
Ny rainy : RAMPARANY Désiré
Ny zanany :
- RAZAFINDRATSIETY Malalasoa Mamitiana
- RAMPARANY Mickael sy RANAIVOSON Faniry
- RAMISASOA Aina Johary sy RAMPARANY Kellie
Ny zafikeliny : Matthis, Kaelia, Ryan
Ny iray tampo aminy :
- RAZANANIVO Honorine mianadahy avy
- ANDRIATINA Parany Albert mivady sy ny zanany
- RAMPARANY Bakoarisoa Héléne
Ny iray tampo amin'ny vadiny :
- RAZAFINDRATSIETY Franck sy Sylviane ary ny zanaka aman-jafiny
- RAZAFINDRATSIETY Benjanahary sy Amelie ary ny zanaka aman-jafiny
- RAZAFINDRATSIETY Zaiarimanana Lucie (vady navelan'lipkl. RAKOTO-
NANDRASANA Edmond) sy ny zanaka aman-jafiny
- RAZAFINDRATSIETY Bezarilala sy Lalao ary ny zanaka aman-jafiny
- RAZAFINDRATSIETY Andriamahery sy Tsiry ary ny zanany
- RASANDIFERA Antenaina
- RASANDIFERA Dimby sy Lova ary ny zanany
Ny fianakaviana manontolo avy amin'ny rainy
Ny fianakaviana manontolo avy amin'ny reniny
Ny fianakaviana manontolo avy amin'ny vadiny
Ny Fokontany Mahalavolona Andoharanofotsy
Ny Fokontany Bevalala Ambodirano Ampitatafika
Ny EKAR Md Pierre CANISUS Ambodirano Ampitatafika
Ny FJKM Ambohijanaka Gara Fitiavana.

Ny razana dia ho tonga eny amin'ny Aeroport Ivato ny Sabotsy
23 Martsa 2024 amin'ny 03 ora tolakandro, ary ho entina hivantana ao an-
tranony ao amin'ny Lot Il B 189 Mahalavolona Andoharanofotsy.
Ny fandevenana dia ho tanterahina ny Alarobia 27 Martsa 2024 amin'ny 11 ora
antoandro, ho entina hanomezam-boninahitra an'Andriamanitra ao amin'ny
FJKM Ambohijanaka Gara Fitiavana, alohan'ny hametrahana azy ao amin'ny
fasan-drazany ao Ambodirano Bevalala Ampitatafika.

« llaozy ny zanakao ho kamboty, fa Izaho no hamelona azy, ary aoka

Izaho no hitokian'ny vadinao mpitondratena »
(Jeremia 49 : 11)

M-NC 4105/2-2

& 547

07:30 -

maraina

®) service-client@jirama.mg

Ne ratez pas votre
rubrique preféree

Le mag

de Midi

Chaque
samedi dans

| nidimadagasikara

Notre igne
disponible

( Wksssnfo
038 34 344 34

Contactez-nous

directement

PAR MAIL

12:00

atoandro

€3 Jirama ofisialy @ Jirama ofisialy © @JiramaOfficiel

; FILAZANA MANJO

Isaoranay Andriamanitra tamin'ny nanomezany anay ny mpanompony

RAMANOEL Mavo Alice

Inspecteur des impdts misotro ronono
Commandeur de I'Ordre National
Nandritry ny 82 taona ary nantsoiny nody any Aminy ny Zoma 22 martsa 2024.
Hoy :
Ny zanany :
- RAMANOEL RAKOTOMALALA Harilanto sy ANDRIAMIAKATRA Serge
- RAKOTOMALALA Mano Lalaina mianakavy
- RAJAONARIVONY Ramanogl Tianamandimby mianakavy
- RAJAONARIVONY Ramanoél Rijanirina mianakavy
- RAMANOEL Misa sy Rinah
Ny zafikeliny : Fabien Nirina, Mickael Aina, Tina Arisoa, Yoric Manohy, Y-Lian Marotia, Mahery, Lucas, Karine,
Giovanni, larintsoa, Mikaia, Noah, Thymeéo, Thylian, Aro, Hira.
Ny zanany amin‘ny batemy : RAJAONARIVONY Lucas Armando
Ny iray tampo aminy :
- Terak'ltpklahy RAMANOEL Jacques David
- Terak'ltpkvavy RAMANOEL Odette Manohisoa sy Itpklahy RAJAONARIVONY Armand
- Terak'lipklahy RAMANOEL Henry Andrianjanaka sy Itpkvavy RASOARAHONA Nicole (Bijou)
Ny iray tampo amin'ny vadiny :
- Vady navelan'ltkplahy RAMAROKOTO Emile Roger sy ny zanaka aman-jafiny
- RASOLONIAINA RAKOTONIZAO Marcel sy Marguerite ary ny zanaka aman-jafiny
- RAKOTOMAHARO Victor Emile sy Lucie ary ny zanaka aman-jafiny
- ANDRIAMIAKATRA Suzanne sy ny zanaka aman-afiny (La Réunion)
- RAMAROKOTO Norosoa Lalao
- RAMAROKOTO ANDRIAMIHAJA Emile sy Lalatiana Arlette ary ny zanaka aman-jafiny
- Terak'ltklahy MILSON Henri sy ltkvavy RAZANAMALALA Celine ary ny zanaka aman-jafiny
- ANDRIAMANDROSO Adolphe sy Fara Tiana ary ny zanaka aman-jafiny
Ny havany :
- Terak'i RAZANOELINA sy RAMAVO
- Terak'i RAINIBELANONANA
- Terak'lipklahy RANDRIANASOLO Evariste
- Terak'lipklahy RAZANAKOTO Bernard sy ny zanaka aman-jafiny
- Terak'lipklahy ANDRIAMIHAMINA sy lipkvavy RASOANJANAHARY
- Terak'lipklahy RAINITSIMBA sy ltpkvavy RAMIADANA
- Ny mpiara-miasa taminy tao amin'ny Fitaleovana Ankapobeny ny Hetra
- Ny Fokontany Androhibe Il M, Ampandrana Andrefana Il C, Ambatokely, Ambanitsena
- Ny Mpitandrina sy ny Fiangonana FJKM Tranovato Ambatonakanga
- Ny Mpitandrina sy ny Fiangonana FJKM Isoavina Fihavaozana
- Ny Mpitandrina sy ny Fiangonana FJKM Vinany Tempoly Malala
- Ny Mpitandrina sy ny Fiangonana FJKM Ambohipanja Fitiavana
Ny nofony dia hiala ao an-tranony Androhibe Andrianalefy Lot Il M 35 E Bis ny Alarobia 27 martsa 2024 amin'ny 12 ora
atoandro ary ho entina hanomezam-boninahitra sy ho fisaorana an'Andriamanitra ary ho fampaherezana ny fianakaviana
ao amin'ny FJKM Tranovato Ambatonakanga alohan'ny hanaterana azy ao amin'ny fasan-drazany ao Ambohipanja llafy.
« Zavatra iray loha no nangatahiko tamin'i Jehovah, izany no hotadiaviko, dia ny hitoetra ao an-tranon'i Jehovah
amin'ny andro rehetra hiainako. »
Salamo 27 : 4

Tsy misy fiaretan-tory, tsy misy voninkazo.

M-NC 4109/1-1
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Services

PROGRAMMIES TELE DU 25 MARS 2024

Midi Madagasikara no. 12 303 du lundi 25 mars 2024

' MADAGASCAR

06.00 : Oran'ny fanantenana
06.45 : Salama Va

08.00 : Dessins animés

10.00 : Ankarihary ®

11.00 : Mahery ®

12.00 : Météo

12.10 : Série ®

12.30 : News du 12h30

12.45 : Ny Vaovao

13.00 : A Votre Santé

14.00 : Film Jeunesse

16.00 : Journal International
16.45 : Full Sport

17.00 : Dessins animés

17.15 : Royal Chapel

17.55 : FULL Music

18.15 : Ny Vehivavy

19.00 : Les infos de Ma-TV

19.10 : Série

19.30 : Ny Vaovaon'ny Ma-TV
20.30 : Art Culinoire avec chef
Dino
21.00:
23.00:
23.45:

Film Romantique
Journal International
Film Dramatique
02.30 : Magazine

05.00 : Série ®

06.00 : Oran'ny fanantenana

06.00 : Musique
06.15 : So COOL
08.15 : Série
08.45 : Mozika

10.00 :
10.30:
11.00:
12.00:
12.15:
13.20::
14.10:
14.30 :
15.10:

Shopping TV
Série

Mozika

Série

Instafun

Kolo Ts'Art ®
Tables de Mada
Lik Zag ®
Mozika

16.40 : Smiling Time
17.00 : Flash Info
17.20 : Instafun

18.00 : After

19.25 : Le Journal
20.00 : Ny Vaovao
20.50 : K-Sport

21.15 : Cinéma

23.00 : Ny Vaovao ®
23.50 : Cinému

02.00 : Bonne Nuit avec KOLO TV

KR\
RECORD
REVEIL DE LA FOI

06.00 : JOURNAL ®

06.30 : LA MATINALE

08.00 : DIVERTISSEMENT / DOC /
DESSINS ANIMES / MAGAZINE
08.30 : TOI MON AMOUR ®

09.25 : MAGAZINE ET DESSINS
ANIMES

10.30 : i-VAOVAO

12.30 : ASINTADO ®

13.10 : HIRANTSIKA

14.30 : TOI MON AMOUR

15.30 : MAGAZINE / DOCUMEN-

TAIRE / DESSINS ANIMES / DOCUMEN-
TAIRE / FILM

05.30:

17.00 : DESTINATION MALAGASY
19.00 : LE JOURNAL DE LA RECORD
19.45 : ASINTADO

20.30 : ALEO RESAHANA ANAO
NY SEHATRA

21.00 : PAROLE DE VIE

22.00 : FILM

23.00 : FILM

00.30 : FRANCE 24

R AT

00.12 : Film

02.00 : Film

03.43 : Christian Music

05.24 : Journal :

Viva Evénement VM ®

05.54 : Culte : Tsara Taiza
05.59 : Clips : Christian Music
06.00 : Viva Prod : Viva Réveil
07.30 : Vivaprod: 6 8
08.00 : Viva Prod :

Viva Futbol Masters ®

08.13 : Série Act Av Po :

Série ARROW

08.59 : Série :

Série Les Agents du Shield
09.41 : Série :

Série Star Wars. The Clone Wars
10.04 : Série :

Série Parks and Recreation
10.34 : Film

12.45 : Série k-drama :

Série Crash Landing On You ®
13.55 : Journal : Flash Actus
14.00 : Viva co Prod :

Minute Fihariana ®

14.03 : Music : Misy Raha
14.33 : Film

16.20 : Série k-drama :

AVIS D’APPEL D'OFFRES OUVERT

Dans le cadre de I'amélioration de son transport, LFL Madagascar lance un
appel d'offres pour la prestation de transports terrestre et maritime sur le
territoire national de ses marchandises :

s Matiéres premiéres, provendes, matériels divers, ...

(véhicules de CU 3T a +/- 30T).
+ Poussins (fourgon ventilé suivant spécifications définies).

Les dossiers pour la soumission des offres ainsi que les conditions d’éligibilité
sont gratuits et disponibles sur demande a I'adresse suivante :
logistique.lflmada@eclosia.com ; Objet a mettre sur la demande :

« AOT - TRANSPORT LFL ».

Ou sur les numéros : +261 38 06 902 83 ; +261 38 06 922 58 ; +261 38 06 922 73,
L'offre devrait étre envoyée au plus tard le mardi 30 avril 2024 a 16 heures.

M-CL 15654/3-1

A

9 LFL MADAGASCAR Sarl - P.K.24, Andakana - Route de Majunga

Série Crash Landing On You
18.00 : Sport : Top Chrono
18.30 : Magozine jeux vidéo :
Game in ®

18.45 : Série comédie :

Série TEE TITANS

19.07 : Loterie : BET 261
19.17 : Divertissement :

19.30 : Journal :

Viva Evénement VM

20.10 : Viva Prod :

Viva Futbol Masters

20.23 : Divertissement :

20.30 : Journal :

Viva Evénement VF

20.50 : Film

22.33 : Film : L'Apprenti Sorcier
00.21 : Journal :

Viva Evénement VM ®

01.01 : LE FEELING DE TOUTES
LES GENERATIONS

bluelin

09h00 - Musique : " Clips "
MCM - canal 50
(bouquet découverte)

10h30 - Série de téléréalité :
" Chirurgie a tout prix "

E! - canal 45

(option divertissement)

12h00 - Cuisine :

" 5 chefs dans ma cuisine "
TV5 Style - canal 75
(bouquet découverte)

14h00 - Histoire :

" Morts pour la science "
Science et vie TV - canal 72
(option monde)

16h00 - Dessins animés :
"TROTRO "

TIV1 5 monde - canal 37
(option famille)

18h00 - TENNIS :
" OPEN DE MIAMI " EN DIRECT
belN 1 - canal 61(option sport)

20h30 - Novelas :

" Les couleurs de la liberté "

Nina novelas - canal 42

(option ciné)

Isabel demande a Zé Maria de ne
pas se disputer avec Albertinho.
Bonifacio paie Canico pour qu'il
sabote le récital de Catarina. Cette
demiére demande a Neusinha
d'étre sa styliste...

\ PERMANENCES _quuuy

Du 23 au 29 mars 2024

PHARMACIE DE GARDE
ANTANAARIVO 24H 24K et 7i/7
- H Andrefon'Ambohijanahary 03¢ 14 011 65
- NY AINA Andravoahangy Ambony 020 22 229 95
- AICHA Prés CENAM 67ha 034 74 687 24
- RAKOTOARIVONY Anclakely en fuce lycée Rabearivelo
034452205
- SANTE Behoririka 18re  droite aprés Station Shell
02022 54032 / 034 70 684 04
PERIPHERIE ANTANANARINO 24H/24H et 7i77
Andoharanofolsy - 037 05 479 84 / 034 20 479 84
Grazia - Itnosy- 034 67733 62
Anosizato - 020 22 631 43
Ambohibao - 020 22 462 64
Avarodrano - Analamahitsy- 020 22 423 65
Amboditsiry - 020 22 526 21 - 033 01 551 31 -
(34 36 560 94
Soleil - Andrononobe - 034 20 356 51
Hasin'ny Aina - Mandroseza- 034 99 776 21
Ivato - 020 22 442 95
Ambohidratrima - 034 29 358 45
Jude - prés Horizon Ivato - 034 87 340 94
Subotsy Namehana - 034 86 001 03
Ambohimahitsy - 034 33 304 17/ 034 95 862 30
Ambohimangakely - 034 25 372 52
Fifiavana - Ankadikely - 020 22 436 33
Amoranakona By Pass - 034 3§ 11515
Palais - Mandrimena lavoloha - 03242713 67
Ankadindrotombo - 032 82 588 02,034 02 586 02
By Pass Alosora - 032 12 525 25/ 034 98 525,15
Abondance - Iforihy Ankaraobat - 034 75 214 36
Mitondrasoa - Fenarivo - 034 01 707 07
Bongatsara - Bongatsara lovoloha - 034 07 742 23
La Colombe - [aosy - 034 80 39 61/ 033 64 26042
Soa Ny Aina -Tsorahonenana - 034 31 018 20
MA Pharmatie - Ambohijanaka - 032 1110211
Ankargobato en face (SBII - 034 64 330 62
AMLT.
BEHORIRIKA TEL 22 303 83 / 22 383 52
ANTANIMENA TEL 22 303 86
TALATAMATY TEL 22 588 51
ANKADIMBAHOAKA TEL 24 819 81
AMBULANCE
- SERVICE DES URGENCES MPITSABO MIKAMBANA
TEL: 0349023555 / 0334823555
- AMBULANCE MUNICIPALE TEL 22 20040/
0336533322/ 033 65444 22/ 033 63, 555 12
-~ AMBULANCE POLYCLINIQUE DIILAFY 24/24

TEL2 425662242569 /2242573

- MEVA MEDICALE SERVICE TEL 033 11195 33 /
(032 04 922 69

- (DU (Centre de diognostique ef d'orgence médical)
TEL 22 329 56/ 032 07 622 2/ 033 11 822 28

- ANBULANCE CLINIQUE DE TANJOMBATO
TEL033 11 313 85

- MATERNITE MARIES STOPES AVARADOHA
TEL22 4183603207 41836 /033 11094 11

- (ENTRE MEDICAL ANDRINDRA  MIANDRARIVO
AMBANIDIA {MANAKAMBAHINY) TEL 020 26 057 94 /
(03316057 94/ 034 20 057 94 (24/24)

-~ (ARE & NEDICAL ASSISTANCE HOSPITAL - 22 20032/
(03440389 05 /033 12 836 60/ 033 15,836 60

- ANBULANCE ET  URGENCE ~ CRTM-OI
0340101555 /032 07255 32

HOPITAUX ET CLINIQUES

- CLINIQUE MPITSABO MIKAMBANA 24/24 ROUTE
DE L'UNIVERSITE AMPASANIMALD
TEL: 034 90235 55/ 033 48235 35

- (LINIQUE REINE MARIE- 4 RUE JOSEPH
RAMANANDRAIBE - IMMEUBLE RALISON -ANTA-
NIMENA - OUVERTURE 24h/24 Tel. 034 20 239 72

- (ENTRE HOSPITALIER DE SOAVINANDRIANA
(HOMI) EX-GIRARD ET ROBIC TEL 23397 51

- HOPITAL JOSEPH RAVOAHANGY ANDRIANAVALO-
A (HJRA) TEL 033 11890 58/ 2227979

- HOPITAL JOSEPH RASETA  BEFELATANANA
TEL22 203 84

- (LINIQUE MEDICO-CHIRURGICALE IMAHO ANALA-
MAHITSY TEL 034 01 63199 / 033 03 875 61/
(132 04 680 06

- (LINIQUE  MEDICO-CHIRURGICAL ST PAUL
AMBATOROKA TEL 034 71 394 95 / 034 45 076 23

- MEDICAL SERVICE CLINIQUE MEDICO-DENTAIRE
LOTIVR 20 ANTANIMENA (24/24) TEL 22 641 93

- CROIX BLEU DE MADAGASCAR SIEGE ANTANI-
NANDRO - PROBLENE D'ALCOOLISME €T DE
TOXICOMANIE TEL/FAX 22 324 59 / 22 634 62 /
0331744277 /03207545 30

- MARIE STOPES INTERNATIONAL MATERNITE
(LINIQUE LOT 1l P 136 BIS AVARADOHA
TEL22418.36 /033 11 084 11

- (LINIQUE ET MATERMNITE ST FRANCOIS ANKADI-
FOTSY - TEL22 235 54

- POLYCLINIQUE  DILAFY  AMBOHITRARAHABA
(M4/24) TEL22 42566 / 2242569 | 2242573/
0331707391 /03207243 28 | FAX 224125 64

Horizontalement :

Verticalement :

1-Manger. Diva. Raffoler. 2-Ami. Gate. Impair. Téte. 3-Na. Omises. Insé-
ré. Atl. 4-Drogué. Emis. Gel. Pli. 5-Arrét. Brutale. Este. 6-Te. Rut. Eté. lo
Te. 7-Drus. Teinte. Tiers. 8-Aerés. Nu. Etable. 9-Tune. Se. Tot. Re.
Séme. 10-Sens. Te. llet. Mer. 11-Crépu. Tome. Ne. Pelure. 12-Ti. Eclate.
Partir. Las. 13-Grace. Lier. Sas. 14-Mangue. Ragots. Déni. 15-Ou. Ir. Tel.
Mr. Po. 16-Rd. SS. Et. Eberlués. El. 17-Portal. Rate. Aix. Aére. 18-In
Elira. Orale. Clos. 19-Ost. Etui. Lise. Vallée. 20-Assiettée. Pesées.

|-Mandate. Tact. Morpion. ll-Amarre. Au. Rigaudons. IlI-Ni. Or. Ente. RN.
Ta. IV-Gendre. Péagiste. V-Egout. Ré. Succursales. VI-Rame. Russe.
Lee. Liti(ge). VII-Ti, Bus. Enta. Te. Rue. VIll-Désert, Sot. Retrait. IX-Emu.
TUT. Métal. X-Visitée. Oté. Etole. XI-Am. Satiété. Plomberie. XII-Pi. Lent.
Naitre. As. Xlll-Rangé. Tariéres. Rale. XIV-Aisé. Lebel. Tr. Plie. XV-Fréle.
Epi. Doux. Vé. XVI-Site. Tersé. Cas. XVII-Oté. Toi. An. Salle. XVIlI-Le.
Pé. Emulsif. Eole. XIX-Etal. Trimera. Erses. XX-Retirés, Erésipéle.

Nous tenons
a préciser que nous
ne publions que
les programmes TV
recus a temps.

Contactez-nous
directement
PAR MAIL

SOLUTION MIDI FLECHE
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Des photos prises ici et |a  Photos:NaY/Kew

- o

Photo de groupe lors de la remise des primes aux étudiants méritants du département de langue ~ «Grdce a vous chers amis scouts du temple FIKM Analamabhitsy, j’ai pu battre mon record
japonaise de la Faculté des lettres et sciences humaines de [‘Université d’Antananarivo par ~ personnel de trail de plusieurs minutes ! Encore une fois merci et a la 3° édition de Aina no
Sumitomo corporation. Fetra».

Vertec

LA PASSION DU VERRE

La solidité et [élegance
d’'une porte toute enverre

SCANNEZ-MOI

pour un catalogue

M-CL 15256/8-7

Enceinte Discodin ANDRAHARO
+26138 0102 786
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RESTER A LAFFUT
DES DERNIERES

INNOVATIONS |

Garde-corps BARREAUDE EN ALU BROSSE

Garde-corps SEMI-VITRE

| .|

Garde-corps VITRE
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Andraharo Majunga Tamatave Nosy-Be Diego Ankorondrano Tuléar
4261340211786 | +261340780786 | +2613456 64786 | +26134 1180786 | +26134 1420786 | +261 340590786 | +261 38 11 201 10

www.europ-alu.com
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